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JODELET, 

OF DE 

KNECHT MEESTER 

EN DE 

MEESTER KNECHT. 

* t r S P E £. 




Tb AMSTELDAM, 

By I z a a k DniM, op denCingel, tusfchende 
Warmoesgracht en Drie-Koningftraat. 
Met Privilegie. 1771. 
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A A N DE N 

E:E: Heere 

WOUTER VALKENIER, 

SEKRETAR1S der Stad AMSTERDAM. 

Myn Heer en Neef, r 

Na zo veel tékenen van Vrindfchap, én 
genegenheid die ik van UEE. ontfangen 
hebbe, neem ik nóch de vrymoed/gheid 
van ÜEE. deeze,uit hetFranfch van den 
Heer Scarron , Vertaalde » én door my in 
Vaarzen gebrachten Jodelét, met een eer* 
biedig en dankbaar hart op te draagen ; wel 
verzekert zynde , dat UEE. naar zyne ge* 
woonelyke beleefdheid , die tegens de Laf- 
teraars van 't geoorloofd Tooneelfpél zult 
verdedigen én befchermen, waar voor ik 
my tedieperinUEE. fchult réken teftaan, 
en zal naar de gelegenheid verlangen om 
eens te moogen toonen hoe zeer ik ben 

M vn Heer, 

UE. E ootmoedige Dienaar, 
én Perplicbte Neef 

Joh: Kommelth 
Kasp; ioon» 



COPYE van d f. PRIVILEGIE. 

» 

DE Staten Van Holland en Weftvriesland doen te w'ee'ten : alzo 
ons te kennen is gcgccvcn bv de Regenten van het Wees-en Ou ♦ 
de Mannenhuysder Stad Amfterdam , en in diequaliteitentefamen 
Eygenaars, mitsgaders Regenten van den Schouwburg aldaar i dat zy 
Supplianten, eenigejaaren hebben gcjouïfleert van' tOttroyby ona 
den 27 May van den Jaare 17*1. als meede van de prolongatie van 
dien den 6 December 1741. aan de Supplianten verleent» waarby 
wy aan dcSupplianten goedgunftiglyk hadden geaccordeert en geoc- 
troyeert, om nog voorden tydvan vyftien agrer eenvolgcndejaaren, 
de Werken, die ten dienfte van het Toneel reets waren gedrukt, en 
van tyd tot' tyd nog vetder ia het licht gebragt,en ten Tooneele ge- 
voert zouden mogen werden , alleen te mogen drukken , does druk- 
ken, uitgceven en verkopen, dat de Jaren, by de vooriz. prolongatie 
van't gemelde Oftioy of Ptivilegie vervat op den 6 December van 
deezen jaare I7$7. ftond teexpireeren; en dewyl zy Supplianten ten 
meeften dienfte van de Schouwburg, (waar van hunne refpeftive 
Godshuyzen onder andere meede moeten werden gefuftenreert , de 
voornoemde Werken, zo van Treurfpellen, Blyrpellcn,Rlugten , als 
anders , die reets gedrukt , en ten Toneele gevoert zyn, of in het toe- 
koomende gedrukt, en ten Toneele gevoert zouden moogen werden, 
gaarne alleen, gelyk vooiheenenjzonden blyven drukken, doen druk- 
ken , uitgeeven en verkopen, ten einde dezelve Werken , door het 
nadrukken van anderen , haar luider , zooin taaie als (pelkonll , niet 
mogten komen te verliefen > cn dewyle haar Supplianten zulks na de 
expiratie vande voornoemde prolongatie van 'r vootfz Oftroy , nier 
gepermttteert was ; «00 keerden d* Supplianten haar tot Ons , reve- 
rcntelyk vetzoekendc; dar Wy ,i;n dc Supplianten , in haar voorfz. 
o ualiteyr, geliefden teverleenên prolongatie van het voorfz. O&roy, 
om de vooriz. Weiken , zoo van Treurfpellen , Blyfpellen , Klucht en, 
als anders, reets gemaakt , en ten Toneele gevoerr , of als nog in het 
ligt te brengen , en ten Toneele te voeten , nog voot den tyd van Vyf- 
tien eetftkomende . en agter een volgende Jaaten , alleen te mogen 
drukken , en vetkoopen, ofte doen drukken, eu verkopen , met ver- 
bod aan alle anderen op zeekerc hooge Poene by Ons daar tegen 1 te 
ftarueeren, daar van te verkenen Oftioy In forma ; ZO is 't dat Wy 
de Zaakeende 't voot fz» verzoek overgemerkt hebbende, endc ge- 
negen wezende , ter beede van de Supplianten, uit Onzeregtc wee- 
tenfehap, Souvexaine snag ten auihoriteir, dezelve Supplianten ge- 
confenteert, geaccordeerd en geoftroyeett hebben , confenteeren , 
accorderen ende octtoyeren haar by deeze, dat zy , geduurende den 
tyd van nog Vyftien eerft achter een volgende Jaaren,de vooriz. Wer. 
ken, indiervoegen , als zulks by de Supplianten is verzogc, en hier 
Vdoren uitgedrukt Haat, binnen den voorfz Onzen Lande alleen zul- 
len mogen drukken, doen drukken , uitgeeven ende verkopen , ver* 
biedende daarom me alle en een iegelyken de voorfz. Werken , in 't 
geheel ofte ten dcelete drukken, nye drukken, te doen nadrukken» 
tc verhandelen , ofte veikopcn , ofte elders nagedrukt , binnen den 
zei ven Onze» Lande tc brengen , uit te geven ot tc vei handelen en 
verkopen , op de verbeurte van a Me d ? nagedrukte , ingebragte , ver* 
handeide oi verkogtc txemphren, ende een boete ran drie duyzend 

tul- 
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gcldensdaac en boven, te verbeuren, teAppltceren een derde pare 
voor den Officier, die deCalangertocn xal .een derdepart voor den 
Armen der plaatfen daar het Cafus voorvallen zal,endc hetreftee- 
rende derde patt voorde Supplianren, en ditrelkcnszo meenigraaal 
•Is dezelve tullen worden agterhaalt, alles in dien verrtande, dat V/ 
deSupplianten met dezen Onzen O&roye alleen willende gratificee- 
ten tot verhoedinge van hunne fchade door het nadrukken van de 
voorfz Werken , daar door in genigen dcelc verdaan den innehoude 
van dien te autociferen , ofte , te advouëren , en veel min , dezelve, 
onder onze protectie en befchetminge^eenig meerder Credit, aan- 
fien, of reputatie te gee ven, nemaar de Supplianten In cas daarin ne 
iets onbehoorlyks zoude influcren , aUc het zelve tot hunnen lade 
zullen gehouden wezen te verantwoorden , tor dien einde wel ex- 
prelTelyk begeerende,dat byaldien zy deren onzen Oftroye voor den 
zelve Werken zullen willen Geilen , daarvjngeenegeabbrevieerde 
of gecontraheerde mentie zullen mogen m:<ken , nemaar gehouden 
weezen : het zelve O&roy in 't geheel en zender centgcbratflGe,daac 
voor te drukken , of te doen drukken , en dat zy gehouden zullen 
zyn, een Exemplaar van de voorfz Werken, op Groor Papier, gebon- 
den en wel geconditioneert , re brengen in de Biblio; !icek van onze 
Univerfiteyt re Leyden , binnen den tv d van zes weeken , na datzy 
Supplianten dezelve Werken zullen hebben beginnen uittégeeven, 
opeen boete van zes hondert gulden, na expiratie der v oo.fz. zes Wec- 
ken, by deSupplianten te verbeuren ten behoeve vaude Nederduitle 
Armen van de plaats alwaar de Srpnlianicn wooncn , en voorts op 
poene van met'er daad ver ftccken 'teiynrn her cfftrft van deezen 
O&toye , dat ook de Supplianten, (choon by het ingaan van dit Oc- 
troy een Exemplaar gelevert hebbeude aan de vooifz. Onle Biblio- 
theek, by zoo verte zy geduurende den tydvandir OAroy dezelve 
Werken zouden willen herdrukken met eenigeObfertatien, Noten, 
Vermeerdeiingen , Veranderingen , Cone&ien, of andera, hoe ge- 
naamt,of ook in een ander formaat , gehouden zullen zyn wederom 
een ander Exemplaar, vin dezelve* erken, geconditioneert als vore»i 
te brengen in de voorla. Biblio> heek , binnen denze) ven tyd , en o:> 
de boeten en poenaliteit, als vooren. En ten einde de 'Supplianten 
deezen onzen Contente endeO&roye mogen genieten sis naar bc- 
hooten , latten wy allen en een iegclyken, dien het aangaan mag, o\«t 
ayde Supplianten van dep inhoude van dezen doen , laaten en geJ^» 
gen »ruiielyk, vredely k en volkomen tlyk genieten en .gebruiken , 
cesfectcndc alle belet ter contrarie. Gegeven in den Hage, oodei on- 
zen Grooten Zegele , hier aan doen hangen op den agtften Novem- 
ber, in 't Jaar onzes Hcctcn en Zaligmakers duizend zeven hou- 
derd-zeven-en-vyftig. P. s T ï N. 

Tet Ordonnantie ran de Staaten» 
Laget üond, Q. MOET. 

Aan de Supplianten zyn , nevens dit Q&roy, tvt hand geftehby 
Eittaft Authenticq,haar Ed; Gr. Mog. Refoluticn van den is.funy 
1715, en 30. April, 172*» ten eindeomzig daar natc reguleeren, 

De Regenten van het Wees- en Oude-Mannenhuis hebben, in hun- 
ne voorfz. qualiteit, het recht van dezePrivilcgie, alleen voor den te- 
genwoordigen Druk vanJODELETor de KNECHT MEESTER «N o* 
MERSTER KNECHT, v^/VW. verdund aan Uaa* Duim. dnfJltnUm dm 
14». rtbrntrt, «771. 
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VERTOONERS. 

Ferdinand, Vader van Izabel. 

I z A b e t , Dóchter van Férdinand, 

Louis, Neef van Férdinand. 

Jonker jAN,Broeder van Lukrétia, en verloofd aan 

Izabél. 

Lükretia, Zufter van Jonker Jan. 
J ode lét, Knécht van Jonker Jan. 

- 

S té ven, Knécht van Louis. 
Beatris, Dienftmaagd van Férdinand. 

Het Tooneel is in 'sGravcnbaage , voor , in in 9 t buit 
van Férdinand* 

4 
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J'ÖDELE T. 

B L T S P E Z. 



EERSTE BE DRY F. 

EERSTE TOONEEL. 
Jonker Jan, Jodelet. 

jjodelbt. 
A , 'k zeg 't , als nóch , myn Heer , fchoon gy hetniet 
wilt weeten, 

Gy zyt een Zót, of van een kwaade Geeft beteten. 
In 't midden van de Nacht te komen in den Haag ? 
Die door te kruiflèn met een hólle en leege maag ? 
My flaan? en dan nóch zo te fchelden en te vloekkcn ? 

Jonker Jan. 
Zwygt, Zót, 'k heb 't eindelyk gevonden, naar lang 
xockken; 

't Is hier omtrent, daar *t huis van Ferdinandus ftaat 

Jodel et. 

Wat wilt gy doen, myn Heer? 't is immers nu te laat. 

Jonker Jan. 
Ik wil met kabel van deie Nacht nóch fpreekken , 
'k Bemin haar ; wat hebt gy uw hoofd daar mêe te breo 
Maak vry uw ftaat , dat ik , lchoon u de honger k wélt, (ken? 
Niet eer van hier ga, 'k heb dit by my vaft geftélt. 

JODELET. 

Ei Jonker Jan, hoe heb jei 't nou io drommels loopend? 
Je weet wel , dat men 's nachts , zo laat geen deuren opend. 
'k Scheld opuwZótheên^'kmoetvervloekkenuwemin. 
'k Ben kreupel van de reis, wyl wy om die Zóttin 
Van Uitrecht af, tot hier, niet anders als twee Uilen, 
Op Paerden reden, die veel traager zyn als muilen. 
9 k Heb daar cu blikaars van. 

A 4 Jon. 



t JODELET, 

Jonker Jan. 

W3t légt gy, dronken Beeft? 
Zy heeft verftands genoeg, ze is nooit lóttin geweeft. 

JODELET. 

Ik wil fléchs léggen , Heer , *t zyn de aldergrootfle narren , 
Die voort verlieven , en (baks in de min verwarren. 

Jonker Jan. 
*k W3, dat ge uw (potten (laakt, ik bén op haar verlieft, 
Die fchoone heeft ïnyn hart door haar pdrtrét doorgrieft, 

Jodelet. 

Ik kan 't niet vatten , én het fchynt voor my een wonder ^ 
Dat de een den ander kan beminnen , én dat zonder 
M alkair te zien , wél, dat 's een groote razemy, 
Hoe is het mogelyk , dat fléchs een Schildery 
U kan ten eerftcn aan 't verl land , én zinnen raaken , 
Uw ingewand, ja, hart én ziel in min doen blaak en? 

Jonker Jan. 
Zwyg, *ót, gy kénd de kracht der Liefde niet, 

Zyn groot vermogen, en zyn onbepaald gebied. 
Ik wil 't grootfte ongeval , wél om die fchoone lijen. 

Jodelet. 

De drommel mogt op 't zien van een pdrtrétgaan vrijen. 
Je bént dan van die geen , die door een mooi pdrtét, 
Gelyk veel zótten, mét die ziekte zyn bcfinét ? 
Een konllig Schilder zal u een portrét gaan maaken , 
Dat u een Afgodin , zeer fchoon , met roode kaaken , 
Verbeelden zal, maar dat men op een klaarc dag 
De Juffer haalden , én daar tégen eens bezag , 
Je zoud haaft zien, hoe dat de Schilders kunnen liegen; 
Waar door de juffertjes de jongmans mccll bedriegen, 
't Is ook onmogclyk, dat ge aan 't pórtrét, 't gebrék 
Van 't lichchaam (peureu zult, ó 't is een groote gék, 
Die daar geloof aan ïlaat , jc kund daar aan niet mérken 
Of ze in een harnas gaat, om 't lichchaam te ver dér- 
ken , 

Ndch or i) ziekk'Iyk is, :n *t énd, je v/cct ook niet, 

Of 



Digitized by Google 



BLYSPEL. 9 
Of haar ook ictwcs fchort, dat haar de trouw verbied. 
Myn Heer., ei luider, 'k zal vertéllen een Hiftorie, 
Die my zélf is gebeurd , ik héb 't nóch in memorie : 
Ik had een Juffertje (in het oog zeer fchoon) bemind, 
Zy daar én tégen had me ook wonder wél bezind ; 
Ik dacht niet anders óf haar veeften zouden ruiken 
Als muskus, én ik kan haar water mé gebruiken , 
Wanneer myn mondtje mét de fcheurbuik is gek wélt, 
Zo raak ik 't goed koop kwyt,en'tk(5ftmy ook geen geld; 
Want, Heer, 't is médicyn, wanneer een knéchtjes mater 
Daar mé word omgefpoelt, 'tis krachtig 'tmaagde watcr> 
Ik kreeg dan eindelyk het jawoord van de meid, 
Daar ik twé dagen mét veel fmart had om gevryd , 
't Wierd 's avonds laat, zo dat het tyd.Wasömtefcheien : 
Ei, zei ze, laaten we eerft eens met ons blootc beijen 
Maar voor een hallef uur uit onze kleéren gaan; 
Dat is gezeid te kooi , het ftond me heel wel aan. 
Wat dunkt u van die kuur? 'k had daar in 't minft niet 

Jonker Jan. (tegert* 

Maar. . . . 

JODELBT. 

Zéker, Heer, zy was ook niet met al verlegen* 
Zy (lak de hand na *t haar, dat zy met ééne (treek 
Van 't hooft aftrok, zo dat ze een ouwe hoer geleek, 
Daar op <zo volgde dat het Venusje aan ging randen 
Haar réchter Oog, én lei 't daar by, én toen de handen 
Voort na haar bakhuis toe, en haalden van het zeer 
De plaifters af, daar zy het fchurft meê dékte, Heer : 
Maar op het laafte toen gebeurden 'er eerft zaaken ! 
Toen ze in haar bakkesje al de tanden lds ging maaken. 
Ik keek gelyk een Bok die krakelingen at, 
En loerde als eene kat doet op een muis öf rat: 
lk ddcht de droes , wel hoe * moet dat al laam by 't an* 
der? 

Wat zal 't een zootje dan uit maaken mét malkander; 

Ja, 't was gelvk ik do'cht, ze Icyze 'er fyntjes neer. 

Af JoK~ 
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10 JODELET, 

JonkerJan. 

'k Zég, dat gy zwygen zult van 't ftaal 

JODE LET. 

Maar, myn Heer, 
Ik wü flecte léggen, dat een ménfch zo word bedroes 
gen; 

Daarom zo bid ik jou, liet ze eerft eens voor jou oogen ; 
Want daar is niemand , die jou ooit beklaagen zou, 
Zo jei te trouwen kwaamt met zulk een fraaijen Vrouw, 

JonkerJan. 
Weet gy wel, Jodelét, dat, als gy zo wilt lpreeken, 
Ik u de lattigfte van alle ménfchen réken? 

JODELET. 

Daar is geen knorriger als ik , wanneer men gaat 
Den heelen nacht, fchoon 't nöchzokoudis^pdeftraat, 
Of dat ik in een ftoep vaft ftampvoet om te zwietén, 
Terwyl ik u verwacht, wie droes zou 't niet verdrieten ? 

Jonker Jan. 

Maar, Jodelét. 

TODELET. 

Myn Heer. 
JonkerJan. 

Ik meen, dat myn Pdrtrét 
Zyn werking heeft gjedaan , zo Izabél maar lét 
Hoe fchoon ik daar in ben gcfchildert : uit de trékken 
Van myn gezigt zal zy myn liefde ftraks ontdékken. 

JODELET. 

Ik weet wel beter, Heer , daar is in 't minft niet aan. 

Jonker Jan. 

Watzégtge? 

Jodelét. 

• Dat het u groot nadeel heeft gedaan. 
JonkerJan. 
Hoe duivel weetje dat ? 

JODELET. 

Om dat ze, in plaats van 't uwen, 

Het myne heeft. 

Jon. 
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B -L Y S f E t. : U 
Jonker Jan. 

Wie zou niet voor dat fchelmftuk gruwen ï 
Indien zulks waar was, fchelm, 'k verzeker u, dat gy 
Zoud fiieuv'len door dees' hand, om die verradery : 
Maar deze trouw'loosheid kan ik niet wel gelooven. 

JODELET. 

Wil vry uw trouwe knécht van 't leevens licht berooven , 
Zie daar, (loot toe, ik mag wel lyden, dat ge u wreekt v 
Maar 'k bid tóch , dat gy my geen gat in 't wambuis (leekt; * 

Jonker Jan. 
Spót gy met my, voort zég hoe 't daar mede is gelegen, i 

JODELÈT. 

Je fchynt vergramt, en tót bloedftorten zeer genegen* 
Ma& 'k zal 't u zéggen, om uw dolle razerny 
Voor deze maal te ontgaan. Wel , hoor dan toe , toen wy 
Uit VJaand'ren reisden — 

Jonker Jan. 
Wél? 

J QDE LET* 

Had gy zeer groot begeeren , 
Om weder herwaards aan naar U itrecht toe te keeren , 
Maar gy vond op uw' kom ft uw Broeder daar gedood , 
U w Zufter wech gevoert , en van haar eer ontbloot, (ken 
Men wift niet waar zy was, men kon in'tminftniet den- 
Wie zulks gedaan had,ja,'t fcheen u 'tverftand te krenk- 
Dat's jammer, dócht ik, dat hy gék word,daar hy nou (ken. 
Op 't trouwen ftaat : óch ik beklaag die arme vrouw. 

Jonker Jan. 
Waarom erinnert gy,6 fchelm, die ongelukken 
My weder , die myn Ziel zoo zwaar én laftig drukken? 
O Broeder , die tót nóch de wraak van my ontbeert ! 
O Zufter, die nóch blyft zoo fchandelyk onteert! 
'k Zal aan uw hoonder , en uw moorder , my zo wreekken, 
Dat ieder daar van zal op 't lóffelykfte fpreekken. 
Maar laat ons wederom eens komen op 't Pórtrét. 

JODELET. 

Dat 's my onmogelyk , als gy het my belét ; 

Zie, 



it J O D Ë L E T, 

Zie , Jonker Jan , ik tracht in *t fpreeken , én in 't kezen , 
Gelyk een Cicero, ordéntelyk te weezen. 
Wy waarom naauwelyks weer naar dit land gegaan ; 
Of Ferdinandus bood u zyne Dóchter aan: 
Men zond u haar pórtrét , zo dra gy 't kreegt in handen , 
Begont gy lichter laag in haare min te branden , 
Temeer, dewyl de Vaar beloofde, dat hy jou 
Daar méde een tonne gouds ten huw'lyk geeven zou ; 
Gy fliepthier dan niet op , maar gy ftelde uwe zinnen 
Toen voort te wérk , om 't hart van Izabél te winnen : 
Gy liet u fchilderen, én wou dat uw pdrtrét 
Ookwierdaanhaargebragt,om door het zélve nét 
Waar ge in gevangen waard , haar wéderom te vangen , 
Zy had voorzéker in die ftrik ook blyven hangen 
Indien 't de hémel niet belet had. 

Jonker Jan. 

Maar wanneer 
Zal die Hiftorie eens volénd zyn ? 

JODELET. 

Hoor, myn Heer, 
Zyt tdch zo haailig niet, de ftory , moetje weeten, 
Heeft veel omftandlgheid , ik hébzc fchier vergecten ; 
Maar luider, ik zal 't u verhaalen in het kort, 
Dóch op konditie dat ik in myn reên niet word 
Gefloord. 

Jonker Jan. 

*k Beloofje dat ik u niet weêr zal ftooren. 
Jodel et, 

Waar was ik ook ? ja , 'k héb 't. u ftaat nó*ch wél tc vooren ^ 
Dat my de fchilder, daar gy u van fchild'ren liet, 
Toen ook uitfchllderde ? 

Jonker Jan. 

Dat weet ik. 

JODELET. 

En voor lut* 

Jonker Jan. 

Vc,rYoij maar. 
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B L Y S P E L. f 3 

JODELET. 

. O wat was 't een braave vént ! de duivel ! 

Wat kon hy békeren , hy mogt voor twé man zuivel. 

Jonker Jan. 
Dat raakt my niet. ik wil dat gy my aanftonds zégt 
AYaar 't is , én wat gy daar al mé hébt uitgerécht* 

JODELET» 

Ik bid u, geef wat tyd. ik zal daar aanftonds méntie 
Van rnaaken. Jonker Jan. 

Wél men zou verliezen zyn patiëntie. 

JODELET. 

Non, Heertje, luiftertoe, je weet, ik bén een man.... 

JODELET. 

Wie vraagt daarna? 

Jodel et. 

Die zeer kurieusis, én dat van 
Natuur , dérhalven nam ik 's middags de pórtretten 
Van u én my, én ging ze eens by malkander zétten, 
Om 't onderfcheid te zien , dat tiuTchen 't uwe én 't myn' 
Mogt weezen, wiens portrét van ons het fchoonft zon 
zyn. 

Maar lét , hoe * k voer , het was df daar de droes mé fpeelde , 
Zo dra als ik ze zag , ik weet niet waar 't aan fcheelde , 
Of 't fchortede aan myn oog , df dwaaling in 't verftand, 
Het myn' keurde ik voor bélt,én 't uwe moeft van kant. 
Zo dat ik 't myne na jou lieflle héb gezonden, 
Wyl ik het in myn oog het fchoonfte had bevonden* 

Jonker Jan. 
Wat heeftzc wé) gezeid van zulk een troni ! 

JODELET. Dat 

Je niet heel mooi waart ndch veel fchoonheid over had. 
Maar waarom moogt ge u aan die beuzclingcn ftooten; 
. Wie heeft zich zélf zo nét juift in een vorm gegooten. 
Tén anderen , 't is tdt uw voordeel , want als zy 
Het principaal, myn heer, eens zien zal by 't kopy, 
Zo zal haar vlammc zo veel hooger zich verhéffen, 
Als uw fchoon bakhuis myri pdrtrétkan overtréffen. 

Jon* 



U J Ö D Ë L Ë Ts l 

J oK K er Jam. 

Zwyg/k ziedaar imant ftaan, ga, vraag' d£ hy pns Jcaa. 
Het huis van Ferdinand aanwyzen. 

J O DE LET. 

Heer, die rnan 
Zal dat niet weeten. 

Jonker Jan. 

O gy bloodaard, gyzyt waardig ' 
D$t hy u luftig rófte. 1 J 

JODELET. 

En dat to onrechtvaardig ? 

Hei Kavalier, 

> 

■ 

TWEEDE TOONEEL. 



i ■ 



Jonker Jan, Jodelet, Steven* 

■ 

Steven. 

Wie daar? 
Jodelet. 

Goed vrind. 
Steven. 

Ik 2eg , hou (rand. 

Jodelet. 

Ei maatje, met verlóf, waarVt huis van Ferdinand ?• > 

Steven. 

Dat 's hier. 

Jodelet. 

Hy heeft gelyk, de Schoonvak is gevonden, 
Kom hier Schoonioontje broêr, wil hem uw komflver* 
• konden. 

Steven. 
„ De droes wat heb Ik tót gedaan, 
„ Dat ik haar 't huis wees daar myn Heer is ingegaan. 

Jon* 
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Jonker Jan. 

Woont hier Heer Ferdinand? 

Steven. 

„ Ja wel, 'k begin te vreezen 
„ Dat dit van Izabél ook zal een vrijer weezen. 
„ Wat zal ik doen, ik vind het raadiaamft , en voor béft , 

Dat ik die doffer door een lift hou van het néft. 
Ik bid u , ftoor hem niet , hy 's ziek , gy mogt door 't fchellen, 
Hem wakker maken , en daar door licht meer ontflellen. 
Wie ben je , wat voor vdlk ? 

Jodel et. 

Wy gaan het meefl by nacht, 
En zyn lief hebbers van de vrije katerjacht. 
Wy fchiiuwén 't licht, het is ons haatelyk in de oogen, 
Noorwegen is hét land daar wy zyn opgetoogen, 
't Leid aan 'de noorder pool , een land daar niemand flaapt , 
Daar zelf het fchanden is, wanneer men geeuwt, of gaapte 
Voor my, 'k flaap nimmer, en myn meefter, dat 's een 
waaker. . . . 

Steven. 

Zeg liever dat hy is een groote moeitemaaker, 

Die my laait overviel, 'k meen dat ik hem wel kan, 

Voor my, ik pretendeer daar fetisfac"tie van. 

JODELET. 

Zy t gy uw leeven moe ? ik ben alleen u machtig, 
'k Heb hier een endtje ftaal, 'k zal u daar mêe waarachtig 
Een knoopgat draaijcn, daar je voort jou ziel doorlpuuwt, 
Des vlucht van hier, ik wil dat gy myn gramfchap 
fchuuwt. 

De droes de vént blyft flaan , hy fchynt niet bang te wezen ; 
Kom avanceer, myn Heer, och, ik begin te vreezen, 
Dat het hier honden zal. 

Jonker Jan* 

Kom, fielt, ik kom u by. 

Steven. 
Ik zal u deze plaats inruimen , maar zo gy 

My 
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My tót in dc andre flraat. . . 

JoDELET. 

Ei , Heertje, maak hem vlugt/g; 
nr* Jonker Jan. 65 

W dl aan, 

JODELET. 

* ur Ei ' ky ï.' h Y , fch ^kt, dat is wél duivels kluchtig, 
'k Was voor dien blooden hond ndch wél ter deeg be- 



v reeft 

Dat fpytme zéker, >t was récht myn partuur eeweeft. . 
Maar waar óf déze vént van daan komt ? 

DERDE TOONEEL. 

Jonker Jan, Lonis, Jodelet. 

Louis, o 

i téven, Stéven, 

™ . Jodelet, 
\\ ie df hy roept? ik mag de gék eens antwoord geeverv 
Ik kom, myn Heer. 5 

Jonker Jan. 

Hy roept zyn knécht. 
Louis, komende van 't Balkon. 

*jfn , "., ■».* Ik bén verfoied* 

t Zal béft zyn dat ik vlucht, eer hier gewéld gefchied 
t Belang van eer, moet nu, voor myne liefde wyken. 

Jodelet. 

Ei , Heer , maak dat hy mée , gelyk zyn knécht, gaat ftryken. 

Jonker Jan. 
Ik zweer, datgaat 'er deur, indien gy u niet méld. 

„ _ JODE LET. 

'k Bén Jonker Jodelét uit 't Ddrp van Barnevéld. 

V I E RD E TOONEEL. 

Jonker Jan, Jodelet. 

A Jonker Jan. 

£ J?\ \ Jodclét > W3t md - * v< ta kwam daar van boven' . 
De Galdery. 

Jo. 
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JODELET. 

Dat 's waar, hy is ook al verftooven. 
Die Heer (lacht zyne knecht, hy dorit voor ons niet ftaan. 
Maar is 't de mode hier door 't venfter uit te gaan ? 
Wel nou, wat drommel, ipreek. 

Jonker Jan. 

Zaagt gy hem daar afkomen? 

JODELET. 

JonkbrJan. 

Ik bén heel ontftelt. 

J ODE LET» 

My is de luft benomen. 
Jonker Jan» 
Wat raad, gy weet de reên, waarom dat ik hier kom? 

Jodel et. 
Ja, om met Izabél te zyn de Bruidegom. 
Maar déze vent, myn Heer, die wy daar aanftonds zagen, 
Kon u het wapen van Boksbergen licht doen draagen. 
Gy kunt wél dénken hoe dat hy reeds by haar ftaat, 
Terwyl dat zy hém 's nachts door 't venfter binnen laat 

JonkerJan. 
Daar voor bén ik beducht. 

Jodel et. 

Wat dunkje van die greepen > 
Heeft Juffrouw Izabél alreeds al zulke kneepen, 
Wat zal zé niet — 

Jonker Jan. 

Ik ftel myn hoop alleen op u. 
Een zék're liftigheid, die my de liefde nu 
Komt in te ftorten, tal my licht'iyk van dit vreezen 
Bevryden, als gy my daar in wilt dienfóg weezen. 
Gy moet deez' mórgen vroeg voor myne meefter gaan , 
En ik dan voor uw knécht, trék gy myn kleederen 
aan, 

B Wy 
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Wy 2ulleu van 't pdtrét wel licht iets wonders hooren, 
Wel hoei gy fchud uw hooft. 

J O D E L E T. 

Dat kan my niet bekooren. 
*k Houw van dat kunsje niet. wat wierd 'er wel geïégt ? 
Dat ik de meefter waar, en Jonker Jan de knecht? 
Q dat is narre werk. 'k Meen dat die maskerade 
Wel licht zou ruiken naar een braave baftonnade. 
Maar pofito zy wierd dan eens verlieft op myn, 
En ik ook wéér op haar, wat duivel 2ou 't dan zyn? 

Jonker Jan. 
Zyt daar niet voor bezdrgt. 

JODELET. 

Maar pofito genomen. 

Het viel eens kwalyk uit ? 

Jonker Jan. 

Dat 2al op my dan komen, 
'k Word in myn' achterdócht, door deze veimery 
Wel haaft verlicht. Ik 2al dan met de knechten my 
Gemeen gaan maaken , en by 't minde keukenmeisje 
De vrijer fpeelen. 

J ODE LET* 

Goed. maar blyf haar van het vleisje, 
JonkerJan. 
En duuwen haar dan een fteekpenning in de hand. 
Zo voel ik haar de pols, 

JODELET. 

Wat heb jei groot verftand. 
Jonker Jan. 
Gy 2ult dan midd'lerwyl met eeten, en met drinken, 
Uw hart ophaalen, en in goude kleed'ren blinken 
Gelyk de Koning van Peru. 

Jodelet. 

Ja, ik begin 
Dat nou te vatten. O 't is wonder naar myn 21'n. 
Hoe droes bedenkje 't 20? ik 2al myn 2elfs niet kennen , 
En daar Is niemand die kan weeten dat wy 't bennen , 

Maar 



Digitized by Google 



• I 

B L Y S P E L. 19 
Maar eer ik word jou Heer , df eer jei word myn knecht , 
Zo moeft hier 't geld zyn, óf daar wierd niet uitgerecht, 
Om voor de meisjens tdt fteekpenningen te dienen, 
Wanneer zy open doen; welja, men zou aars mienen 
Dat daar een rep'rateur, df wel een üiijers gaft, 
Kwam vrijen. Ö ! op de eer diend wei te ïyn gepaft. 

Jonker Jan. 

Ik zal 't u geeven* 

JODELET. 

Goedt. 

Jonker Jan. 

Hy zal u braaf trakteeren , 
En gy znlt daag'lyks 2yn, by Jufferen, en Heeren, 
Maar ik, in tegendeel door achterddcht gedrukt, 
Zal u benyden , dat het u zo wel gelukt. 
Ja hoop'loos keven. Ach ! wat tal het my ontroeren. 

Jodelet. 

Maar, Heer, wanneer ik die karakter kom te voeren, 
Zo mag ik dan wel op uw adelyke rug 
Een rdtting léggen , én uw' beenen maak en vlug? 
Of u tdt myn plaizier de ftdkkedans doen danflèn? 

JoneerJan. 
Gy moogt wel dreigen. 

Jodelet. 
Bloed ! hoe duivels zal ik fchranfïèn ! 
Gy kannen, kruiken, fta vry vaft. Kom, gaan wy heen, 
't Word licht, myn Heer, 't is tyd dat wy ons gaanver- 
kleén. 



Einde van bet eerjle Bedryf. 
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TWEEDE BEDRYF. 

EERSTE TOONEEL. 
; IzAbel, Beatris. 

1 2 ABEL. 

PAkvry uw goedöp: 'kwildat ge aanftondsiult ver- 
trékken. 

Bèatrïs. 

Wilt my töch de oorzaak van uw gramfchap eerft ontdék- 
ken? 

' Iz A BEL* 

Ge weet die niet? 

Beatmis. 

Voor my * *k weet waarlyk nérgens van* 

I Z A BEI» 

Het zy zo > 'k wil datgy vertrekt. 

Beatris, 

Patientiè dan. 

'k Verzéker u, dat ik, in 't minft niet héb bedreven, 
Dat waart is , om een meid daarom de zak te geeven , 
Ja zo 'k my érgens heb vergeeten in mvn* plicht, 
Zo ftraft me vry , want ik word valfchelyk beticht. 

Ie ABEL. 

Dat 's waar Juffrouw, gy deed van deze nacht niet open 
Het vénfter van 't Balkon, ndch hébt bloots voetsgélóo- 
Om niet gehoort te zyn ? (pen 

Beatris. 
O ja! *k ging op 't Balkon, 
Om uwe Lubben , die 'k by daag daar in de zon 
Te bleeken had gelégt, te haaien, 1c was vol vreezen 
Pat die wél lichtelyk geftoolen mogten weezen. 

I Z A B E L* 

Wél waarom fpraakt gy niet, toen ik u riep? 

Beatris. 

Ik las 

Myn paterntffter. 

• Iza* 
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IZABEL. 

En zo hart? 

Beatris. 

n . ^ s Mejuffrouw, 'twa$ 

Door de yvcr die ik had. 

Iz ABEL. 

Wat wilt gy doen gelooven > 
Hoe l waren 't lubben, pry , die vént, die daar vanboven 
l tfalkon fprong > 

Beatris. 

Ach, Juffrouw, ik bid geloof het niet. 

IzABEt. 

Dérft gy ontkennen 't geen men voor zyn' oogen ziet ? 

Beatris. 
't Is waar, Juffrouw, Louis... 

IZ ABEL. 

_ Wat naam komt my ter oor en I 

Wat was 't voor een Louis? 

Beatris. 
Uw Neef. 

Iz ABEL. 

. Wat moet ik hooren ! 

Kwam die, door uw bedryf , in huis van déze nacht? 

Beatris. 
Zo gy médogentheid voor eene misdaad acht. 
Zo is het waar, dat ik héb grootelyks irusdreevefi. 
Dóch 'k weet, zo gy myhoord,gymygelykzultgecven. 

IZABBX. 

Spreek dan recht uit, (pél my geen leugens op de mouw* 

Beatris. 



xj au i au, 

Stoot my vry uitten huis, wanneer ik lieg, Juffrouw. 
Louis, kwam voor de deur, dees nacht, om u te (preek- 

En wyl 't hart régende heb ik hem op zyn fineekken 
In huis gelaten, 't was wel tégen myn gemoed, 
Maar 'k wierd bewogen , door het bidden van dien bloed , 
Zo dra hy was in huis, gy weet hoe dat uw vader 

B 3 Steew 
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Stccts kucht cn hoeft , hoorde ik xyn ftem , hy kwan 
ons nader, 

Louis vlood op 't Balkon , en fchuilde daar, tdt dat 
Uw vadet, 2ig weer om te bed begeven had. 
Hy 2ei dat hy u wénfte een ogenblik te fpreeken. 
'k Antwoorde hem , dat ik my daar niet in wou fteeken. 
*t Was al Beatris veur, Beatris na , maar ik, 
Ik dacht Hechts kryt wat heen. Want ziet Juffrouw > ik 
fchrik 

Voor 't kopp'len, niemant kan daar meer als ik voor 
grauwen, 

Maar toen hy my wat geld 2dcht in de hand te duuwen y 
Meende ik hem de oogen uit het hooft te halen , Hcht 
Wierd hier een ander door verleid in 2yne plicht. 
Voor my , 'k ben van natuur een lam , Juffrouw , daar tégen 
Weer een Leeuwin, 20 daar uw eer is aan gelegen. 
In 't kort, 20 dra hy 2ag, dat ik het récht begon 
Te meenen, liet hy 2ich afbakken van 't Balkon. 
Hy was ndch nauwelyks benéden, df ik hoorde 
Daar 2ulk gewéld, als df men iemand daar vermoorde. 
Het was niet anders, als wie daar, fchiet toe, fla, ftoot, 
Blyf Haan, 20 gy 't niet wilt bckoopen met uw dood. 
*t Was df daar alles 20U geraken om het leeven. 
Dit 2yn de reen waarom ge op my 20 hebt gekeeven. 
Ik vélle myn geluk alleen op uwe trouw , 
Op hoop dat ik daar door van u verkrygen 2ou 
Een Bruilofftuk ; maar ach ! wie 2al my niet beklaagetr 1 , 
Nu 'k hoor dat Jonker Jan alhier in *s Gravenhaagen 
Te komen (laat, om u te trouwen, jaagt ge my 
Voort wech. 

IZABEL. 

Hoe ! Jonker Jan, daar ik voor gruw? jou pry 
Derftge in myn byzyn nóch van 2ulk een Monfter praa^ 
ten? 

Een Bullebak, die ik, in eeuwigheid 2al haaten. 

6aa voort van hier. Ik meen *t. maak aj uw goed vry klaar. 

• * * * . 

TWEE- 
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TWEEDE TOONEEL. 

Beatris. 

Die Duivelfè Louis is de oorzaak, dat ik daar 
Zo ky ven heb gehoord. Wat bén ik ongelukkig ? 

DERDE TOONEEL; 
Ferdinand, Beatrix 

H Ferdinand. 
Oe zie je zo befchreid Beatris ? hoe zo drukkig ? 

Beatris. 
Om dat uw ddchter my de huur heeft opgegeid; 
Daar ik niets héb gedaan , als haar maar voorgeleid 
Wat haare plicht is , én hoe dat zy hoord haar zinnen 
Te ftéllen , om alleen haar Jonker Jan te minnen. 

Ferdinand. 
't Is wél een kleene zaak. zo moetje daarom vodrt? 

Beatris. 

Ja, zonder eens tot myri verfchooning 't minfte woord 
Te willen hooren. 

Ferdina ND. 

Kom, ga heen, én wil haar 2 eggen, 
Dat haar haar vader hier verwacht. 

VIERDE TOONEEL* 

. * » * 

Ferdinand» 

IVÏy dunkt zy léggen 
Te met eens overhoop, wanneet dat onze vloer 
Niet is ter deeg gefchrobt, is 't ftrak jou voddemoér , 
Of dat 'er by geval een breekt van onze Glazen. 
Ja om een beuzeling, begint zy voort te raaien. 
Zo Jonker Jan dat wift ! wat df hy zeggen zou? 
2y komt. Dat jonge ding is flimmer als een vrouw. 

B4 VYf* 
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VYFDE TOONEEL. 
Ferdinand, Izabel. 

Ferdinand. 

WEI is *t noutydmynkinddemeidzowégtejaagen? 
Nu gy verwacht bezoek van vrienden alle dagen : 
Ik meen myn hart eens op te haaien, 'k zal daar van 
Myn deel wél krygen. ik verwacht uw Jonker Jan, (ien. 
Uw Bruidegom, myn kind, zal mooglyk hier haait wee* 

I z A B E L. 

Zyn trouw tal my veel meer als wél de dood doen vree- 

F ER DIN AND, (zeiU 

Jei haakt meer na de dood ais jei wel doet naar hem ? 
Zo 't was een hdfpop, die met een verwyfde ftem 
U met een airtje wift van de op'ra te onderhouwen, 
'k Meen dat gy graag met zulk een lanterfant zou trou- 
wen. 

O wat bedurven eeuw beleeven wy ! jou pry 
Gy lacht 'er om. Ha ha . . . maar wc4k een zotterny 
Dat ik haar na lach? 

IZABEL. 

Gy hébt groot gelyk myn vader, 
Dat ge u verfloort, maar zie <0t Schddery eens nader 
En gaat in uw gemoed, 'k wéd<tot gy zélf beként 
Dat hy een monfter is. . 

Ferdinand* 

„ Hoe kom ik aan die vént ? 
Gy oordeelt *t principaal dan na 't kopy ? wat reeden? 
Een lichaam, fchoon mismaakt, heeft wél eelmoedig- 
heeden. 

Het weezen, dat bedriegt. *t is waar, dat hy wél wat 
Affchuuw'lyk in 't^órtrét géfchildért is, Ir/aar dat 
Beneemt tyn glofy niet. men hoort hém éftimeeren 
Voor een heel braaf Soldaat. Daarom is myn begeeren 
Dat gy hem minnelyk önthaalen zult. myn kind 
'K beloofje dat ik u, zo hy 5s, als hy ki ? t 
Pórtrét geichüdert (laat, aan helm niet zal befteeden. 

'k Ver- 
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'k Verzéker u . . .maar 'k zie een Juffrou herwaarts tree- 
den. 

Hoe droes komt die in huis ? die lakereeriè knecht 
Laat haar maar binnen, ó die wagen gaat niet récht. 

ZESDE TOONEEL. 
Ferdinand, Izabel, Ldkretia. 

Ldkretia. 

IK kom, Heer Ferdinand, om uwe byftand fmeeken, 
'K wénfeh u een oogenblik alleen te mogen fpreeken. 

Ferdinand. 
Mejuffèr, zonder dat ge eens zégt wie dat gy zyt, 
Zo kommandeer maar, 'k bén uw dienaar t' aller tyd. 
Laat ons hier wat alleen. 

ZEVENDE TOONEEL. 
Ferdinand, Ldkretia. 

Luk b et ia. 

„ dien zo myn ról te fpeelen , 
„ Dat zyn médogenheid komt in myn ramp te deelen. 

Ferdinand. 
„ Die Juffrouw is niet vreemd van mienen, ik beken *t. 

Ldkretia. 
„ O Hémel ! wanneer zal myn ramp eens zyn volend ? 
3, Ik bén nu zonder eer, ach ! waar ik zonder leeven. 
„ In welk gewéft zal 'k my rampzalige begeeven? 
„ Ach ! dat den Hémel op my neederftorte. óch ! dch ! 

Ferdinand. 
„ Dat'sKats, uit het verhaal, vol jammer, én bedrdg. 

Ldkretia, 
„ Waar berg ik myne fchande ? óch ! dfditgantfehewee- 
„ Kwam ftorten op my nêer. (zen 

Ferdinand. 

„ Zy is geheel doorleezen. 
„ Wat's daar onze habél^en botmuil by? 'k bckén 't 

B s » Dat 
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f , Dat leezen van romans maakt Juffers elokwént. 
„ 'k Was in myn tyd ook een liefhebber van de boeken* 
>, O ! wat ging ik daar uit al kompliménten zoeken. 
>, Amadis kon ik fiks, 'k las Flooris deur en deur 
„ Hoe fmoorig hy verlieft was op zyn Blancefleur. 

'k Hield uittermaten veel van amoureus te dichten, 
„ Ja waar ik ging, of fting, niets kon my anders ftichten* 

LüKRETlA. 

Vergeef het my, myn Heer, indien ik u belet. 

Ferdinand. 
De Sékretaris a la mode, heeft ze ook nét 
„ Ophaareduim. 

Luk r et ia. 

'k Hoop dat ge uwe ooren niet zult fluiten , 
Voor myn gebeên. 

Ferdinand. 

„ Zy kén hem heel te maal van buiten* 
Zyt vry verzékert dat ik u niets weyg'ren zal. 

Lukretia. 
't Verveel u niet, myn Heer, dat ik u laftig val 
Door 't kort verhaal van myn geflacht.ikhébvoordeezenï 
Gehoord, dat gy wél pleegt een trouwe vrind te weezen 
Van myn Heer Vader, toen hy binnen Roomen was. 

Ferdinand. 
Dat 's uit Lizander, én Kalift'. 't komt wél te pas. 

Lukretia, 
Weet dan voor eerft , dat ik tót Uitrécht bén geboet 
ren , 

Daar my veel rampen van den Hémel zyn befchooren. 
Myn moeder fturf toen zy van my lag in de Kraam, 
Tot groote droefheid van myn Vader. Zyne naam 
Was Fréd'rik Leeuwenveld. Hy kwam ons op te voedert 
Zórgvuldig, maar mét my ging 't buiten zyn vermoeden: 
'k Had nóch twee broeders, die myn Vader alzo teér 
Bemind heeft, als hy my genégen was, myn Heer. 
Wy leefden ook in ruft en vreede met elkand'ren. 
Maar ach ! de liefde kwam haait myn geluk veranderen. 

'k Was 
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'k Waar te Uitrecht op een Baal : 'k zag daar een vreem- 
deling, 

Die ik , naar dat hy my heel minnelyk ontfing , 
En ook veel tékenen van liefde had gegeven, 
Myn hart opofferde : Hy z woer dat hy zyn leven 
My niet verlaaten zou, dóch veinsde hém verlieft, 
Daar ik, in tégendeel waar tót in 't hart gegrieft. 
Laat u de traanen, Heer, die uit myn oogen léken 
Het ov'rig zeggen, want de fchaamt' verbied my 'tfprec* 
ken. 

Vermits ik de oorzaak bén van myn heer Broeders dood, 
En dat myn Vader, hem (6 misdaad al te gróót) 
Van droefheid vólgden, 't Scheen dat ik door 't driftig 
minnen, 

Al de eer gebannen had uit myn verliefde zinnen. 

Hy trok uk Uitrécht, met belóftcn dat hy zou 

In 't kort wéér by my zyn , ik hiel Hem voor getrouw 

En floeg geloof daar aan, 'k bleefhem aldaar verwachten 

Twé jaaren lang, op hoop hy zou zyn plicht betrachten; 

Maar ik bemerkende in het end zyn trouwloosheid, 

En dat ik liftig van die fnoode was misleid, 

Reisde ik hier na den Harg, om hem zelf op te zoekeiifc 

Ferdinand. 
Wat Guit is dat, wie zou dat fchélmftuk met vervloeken? 

LUKRETIA. 

'k Rép van de vrindfchap niet, die ge onderling wél eer 
Met myn heer vader hébt gehouden, neen myn Heer, 
Uwe édelmoedigheid zal u genoeg beweegen 
Tot myne hulp. Ik bid laat my tóch niet verlégen. 

Ferdinand. 
Mejuffer weeft geruft, 'k Bén tót uw dienft gereed. 
Uw vader was myn vrind, ja die my de eer aandeed 
Van zyne Broeder my te noemen, 'k zal betoonen 
Dat ik genégen bén die vrindfchap ftects te -loonen. 
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ACHTSTE TOONEEL 
Ferdinahd, Lükretia, Beatris, 

Beatris. 

MYn Heer , daar is Louis , uw Neef. hy wenfchte mét 
U eens te Ipreeken. 

FERDIN AND. 

Lei deez' Juffer in 't Salét 
By myne dóchter, wil een weinig patienteeren 
Mejuffèr, 'k zal my wêer 20 aanftonds tót u keeren. ♦ 
Zég aan myn Neef dat hy my nu wél (preeken kan. 

N E GE NDE TOONEEL. 

» 

Ferdihand. 

NA 'k aan haar reeden fpeur ? zo is het Jonker Jan 
Zyn zufter, ik bekén ze is deerelyk bedroogen: 
Ik zal haar helpen, 'k bén doo* haar verdriet bewoogen. 

TIENDE TOONEEL. 

Ferdinaud, Looit. 

WFerdinand. 
él Neef, wat jaagt u hier om my te fpreeken > 

Louis. 

Oom, 

Het is om uwe raad , dat ik hier by u koom. 
Een zeek're vrind heeft my van Uitrécht zo gefchreeven 
Dat my ontmoeten zal een kwéftie, daar het leeven 
Aanhangt, én wyl ze alleen is om het point van eer, 
Ddcht my het raadzaanuT dat ik tót uw raad my keer. 

Ferdinand. 
Gy zoud in 's Graavenhaag geen béter raadsman vin- 
den, 

Ais my , ik was altyd één van uw trouwde vrinden. 
Spreek openhartig, én verzwyg my niets daar van, 
Ik zal u hélpen mét myn raad zo veel ik kan. 

Is 
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't Verfchil,van uwen vrind, zo aanftonds hébt 

Louis. 
Ja , 'k zal ze u letten. 

Ferdinand. 



MYN HEER, 

D e fongft* Broeder van die die gy dood geftookenbébt, 
is van daag bier uit Uitrécbt getrokken, om u 
in *s Gravenbage op te zoeken, om wélke réden weet 
ik niet j bet was myri plicbt, dógt my, u dit bekent te 
maten, op dat gy op uwe boede mogt zyth 

U Dienaar, 
Ka REL. 



Hoe kwam het by dat gy hem kwéfte> 
Stak gy hem in duel? 



Wyl het gefchieden in het midden van de Nacht, (ven 
Myn öorh, het heugt u wel, hoe de oudfte van myn Nee- 
Tdt Uitrécht zou het maal van zyn promotie geeven. 
Geduurende de tyd dat ik my daar onthiel , 
Wierd & daar '$ Avonds op een Baal verzócht, 't geviel 

Dat 



Goet/k héb juift myn htÜ verleid. 
Loois leeft: 




Louis. 

O neen, Y was onverwacht, 



J O D E L E T f 

De een juffer daar ontmoette, fchoon van léden ; 
Zy vong my in de ftrik van haar bekoorlykhéden , 
ïk fmeekte om haare gunft , en vleide haar , tót zy 
Vervoert van wédermin, zich over gaf aan my. 
In 't kort, terwyl ik haar, naar huis geleide, randen 
My vier vermomden aan , voor my , ik floeg de handen 
Aan myn rappier, om my te redden uit die nood, 
Tc Stiet blind'lings toe, tot dat 'er eind'lyk imand dood 
Ter aarde viel , ik moeft tót rédding van myn Ieeven, 
Dewyl de wacht kwam , myn beminde toen bcgeeven. 
Ik hoorde 's morgens (ach ! hoe ftond ik op die maar 
Verfteld) dat het de Broêr van myn beminde waar. 
Dit zal nu imand van zyn vrienden willen wreeken. 
Wat ftaat my nu te doen ? my voor hem te verfteeken 
Gedoogt myne eer niet, én 't was grooter wreedheid, dat 
Ik hem om 't leeven bragt. 

Ferdinand. 

Dat 's waar kouzyn. Maar wat 
Inpertinénten Beeft, hoor 'k aan de deur zo raazen? 
Het (leurt ons heel difcours,'k hoor dreunen onze glazen, 

ELFDE TOONEEL 

Ferdinand, Louis, Beatris. 

Beatris. 

héb hier een tyding, die is hondert guldens waard, 
X\. Uw dóchter Izabél zal nou haaft zyn gepaart. 
Uw Schoonzoon was 't die op de deur zo heeft geftoo- 
ten, 

Hy treed gelyk een haan mét vullis in zyn pooten. 
W at is 't een brakje , Heer ? 

Loois, 

Gy hébt uw kind bedeed 
Ten huw'lyk, zonder dat een van de vrinden 't weet ? 
Gy moet wel haaftig zyn. 

Ferdinand. 

'k Weet wie ik héb verkooren. 

Het 
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Het Is een braaf Sdldaat. 

Louis. 

„ Ach ! wat kom ik te hooren. 
Ferdinand, 
Ga, zég myn ddchter dat zy haar wat opfchikt, ras. 

T WA ALFDE T.O O N E E L, 

Ferdinand» Louis. 

O Louis. 
Hémel! welk een maar? 

Ferdinand. 

„ Hoe maak ik het van pas ? 
* Myn Schoonzoon is gehoont , én die hém kwam te 

„ Is myne Neef, wie zal ik myne byftand toonen? 
DER T JENDE TOONEEL. 

Ferdinand, Louis, Izabel, Jonker 
Jan, Jodelet, Beatris. 

DJ o d e l e t , in Heere kleederen , ge- 
volgt van Jonker Jan. 
Eez' kamer is niet vrémd, wat dunkt u Jodelét? 

Izabel. 
„ Hoelykthy 'tSchildery! 

Jonker Jan. 

„ Hoe lykt zy na 't pdrtrét ! 
Jodelet. 

De vloer is hier zo glat,men zou den hals fchier breeken. 

Ferdinand. 
£yt wélkom Jonker Jan. 

Jonker Jan, têgens Jodelét: 

„ Nu wil ten minften (preeken, 
Jodelet. 

Hy ziet gelyk een Uil die Schoonvaêr. *k dankje zeer ^ 
'k B«U bly dat ik tz in gezontheid zie myn Heer. 



32 JODELET, 

Iz ABEL. 

„Wélk een bekoorelyk figuur. 

JODELET. 

,,'kZou haart: vertrékken, 

„Diepaaykykt myzo aan,'k vrees dat het uit lal lékken. 

Ferdinand. 
„Myn zwager lyfct wel zót, hy mymert zo. 

J O D E L E T. 

Zytgy 

Van uwe dóchter, Heer, ook maiftre Cermony? 

Loois. 

„ Eenfchoone vraag. 

Jonker Jan. 

„ Die Gék tal 't , vrees ik , nóch verbroflèn. 

JODELET. 

Is 't geen manier malkaar hier wellekom te kuflèn? 

'k Verzoek , myn Heer , dat gy uw dóchter kommandeert, 

Dat zy me met een kus voor 't minft' kongratuleert. 

Ferdinand. 
„ Myn dóchter had gelyk , het is een Gék der Gékken. 

JODELET. 

Wat 's 't vólk hier vies ! hoe liet men haar de neus optrek- 
ken? 

't Gaat anders in myn land , een braave Juffer ziet 
Daar voor een Jongman op een zoen tien twintig niet. 
Nou luftig fpreek een reis. 

Ferdinand. 

„ Hy is niet by zyn zinnen. 

JODELET. 

Vergeef het my , het is door al te hevig minnen , 
Zo ik u zeer doe. Want ei voel , myn Heer, ik brand 
Puur of 't vi&ory is , door al myn ingewand. 
Maar gy myn Engelin ik wénfehte wel te weeten 
Of gy ook mé zy t mét dat zelfde vuur bezeeten ? 

Louis. 

„ Hy redeneert niet vrémd. _ 
' Fer- 
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Ferdinand. 

„ Wat onbefchoft is dat ! 

JODELET. 

*Zy lachchen al te maal , wat drommel bén ik zat 
Dat ge om myn réden lacht ? jei luy bént al te tarnen 
Wél drommels vies, je hoortjouinjouwharttefchaameii 
Dat jei een eerlyk man dus uitlacht. Wél ik praat 
Niet als een Hoveling, maar als een braaf S dictaat. 
Is hier geen ftoel in huis ? hébt gy hier niet te zéggen 
Heer Ferdinand? voor my , 'k zou daar de hand op léggen 
Indien 't tót mynent was. 

Ferdinand* 

„ Ja wél , *k zég andermaal, 
Het is een vuilyk. Loop, Beateris, én haal 
Voor deezen Heer een ftoel. 

JODELET. 

'k Bid, wil my de eer vergunnen. 
Dat ik eens pas óf *k u zou ftaande zoenen kunnen ? 
Wél ja, 't zou lukken, maar zyt gy niet hoog gefchoét^ 
Zo zég ik dat gy braaf zyt uit den drék gegroeit. 

Louis* 

Een aartig kompliment. 

JODELET. 

Wie mag die lafbék rheencn? 
Bcftaat hy u in 't bloed Juffrouw ? df is het eenen 
Van uw Baal Rékels? 

IZABEL, 

Neen, hét is myn eige Neef. 
Ferdinand. 
>, 'k Zég voor de dérde maal : hy 's zdt , zoo waar ik leef- 

Jodelet. 

Maar, Schéllempje, heb jei geen Tandeftooker by je? 
Ik weet niet wat my lét, daar is zo iets ter zyje 
Myn linker kies, ik héb het myne gift'ren door 
Het ftadig peuteren, dewyl ik in myn oor 
Wat veel matery had, gebrooken heel aan (tukken. 

' C Wél 
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Wel hoe! gy lacht al wéér, hoe drommel zal *t hier 
lukken ? 

Scheert gy de Gék mét my , df bén ik hier verraan? 

Loois. 

Maar a propo, myn Nicht, myn Heer, is niet voldaan 
Op zyne vraag. Hy zei dat hy wel eens wou weeten, 
Of gy ook meê zyt mét dat zélfde vuur bezéten. 

IZABEL. 

Zou 'k niet, hy méri teert dat men hem teer bemind, 
'k Geloof niet dat men in den Haag zyn weêrgaa vind. 

JODELET. 

Dat 's waar, myn Engel. Maar die hondert duizent gul* 
den 

Is dat largant kontant, én niet belaft met fchulden? 
Heu, is het? 

Louis 

Hoe, myn Heer, 'k hoop immers dat gy niet 
Meer op het géld en goed als op de Juffer ziet. 

JODELET. 

*t Zy vér dat ik haar om het géld df goed zou trouwen. 
*t Zyn fchélmen, die daar voor de Leeuwenvcldershou- 

Loüis. (wen. 
„ De Leeuwenvélders! hoe! hebt gy geen broeder meer 
Gehad in 't leeven ? 

JODELET. 

Ja; maar hy wierd fchélms ter neer 

Geftooten. . 

Jonker Jan. 
Zo heer Jan de moorder op kon fpooren, 
Door wien zyn waarde Broêr het leeven heeft verlooren, 
Hy zou zyn handen niet ontworft'len, maar het fiiood 
En goddelooos bedryf , bekoopen met de dood ; 
Maar die verrader weet, na 't fchynt, zich af te réchten, 
Veel meer op moorden, als op voor de vuift te vechten. 

Loois. 

Die knécht dunkt my voert hier het alderhoog,fte woord. 
Ik héb nóchtans gehoord. . . 

Jon- 
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Jonker Jan. 

Wél, wat hébt gy gehoord ? 
Louis. 

t>athetby ongeluk... 

JonkerJan. 

'k Zég dat het is gelógen. 

't Was door verraat. 

Louis. 

Wie kan die ftoutigheid gcdoogen? 

Iz ABEL. 

,j 'k Zie de édelmoedigheid fteekt b6n ten oogen uit. 

Louis, 

Houd gy zulks ftaande. 

JOJfKERjAtf. 

Ja. 

JODELET. 

Hy is 'er meé gebruit. 
Louis. 

*k Zal u wél vinden 

Jonker Jan. 
'k Zal my voor u niet verfteëken. 
Louis. 

Was *t hier niet, *k zou u mét meer achting leerenfpree^ 
ken. 

JODELET. 

Hoor, laat u raln , zo gy veel van uw keven houd. 
Myn knécht (lacht my wat. 6 hy is zo drommels ftout. 
Dés zo gy u mét hém wilt in duè'1 begeeven, 
Hy 's hart, voor my , ik geef geen oortje vooruwleeven. 

Louis. 

Gedoogt gy Oom , dat hier een knécht dus Mt den beeft ? 

Ferdinand. 
O Hémel ! is dat een begin van 't huw'lyks fecft ? 

JODELET. 

Kom Izabélletje laat haar te zamen véchten, 

Wy zullen mid'lerwyl t'faam een akkoortje aanréchten. 

Qy.kunt heel wél muzyk, 'k zal fpeelen op de fluit, 

C 2 Voeg 
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Voeg jei (6 't gaat 20 fray ,) daar by jou toet geluit. 

Fekdinand. 
Ja , dat 's veel béter als malkander dood te (leeken. 
Myn kind uw Bruigom heeft het huis nóch niet bckeeken. 
Ga na de Galdery , en opent daar de poort, 
Beatris. Nu myn Neef, ik bid u ga tóch voort. 

J O D E L E T. 

Dat gaat u voor myn Heer , 'k haat al die Cérmonijen. 

Fekdinand. 
Dat is heel wél gedaan, voor my 'k magze ook niet lijen. 

VEERTIENDE TOONEEL. 

Jonker Jan, alleen. 

NU kryg ik eenig licht in al myne achterdócht. 
Ik meen myn xufter , daar 'k 20 lang naar heb getógt , 
Nu wél te ontdekken, én mét eenen ook te vinden 
Die geen, die 2ich de moord myns broeders onderwin- 
den , 

Ik meen dat dé2e Neef, wis is de 2élve man, 
Die ik mét myne knécht dee2' nacht, zag fpringen van 
't Balkon. Ik héb 2yn* knécht gefprooken. Uittyn réden 
Konde ik 't wél mérken. 6 Gy minnaar, fchoon ge op 
hesden 

Gelukkiger dan ik fMg mét 2yn réden (pdt, 

't Zal ook myn beurt haaft 2yn, verwacht dan 't 2 élvclót. 

Einde van bet tweede Bedryf. 



DER 
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DERDE BEDRYF. 

EERSTE TOONEEL. . 
Louis, Steven. 
Louis. 

SPreek my daar niet meer van, dat tyn gedaane 2aa- 
ken, 

Die, wylzezyngcfchied, niet anders zyn te maaken. 

Steven. 

Waarachtig, Jonker Jan die hébt gy al te leer * 
Verongelylct, ik héb mélyden mét dien Heer. 
Is 't niet genoeg, dat gy zyn zufter kwaam te onteeren? 
Zyn Broeder doodfloeg? hoe, hebt gy nu noch begcc- 
ren 

Om hém te ontrooven van zyn Bruid? 

Louis. 

Weet, dat een hért 
Geen réén erként, wanneer 't door min gcdreeven 
werd. 

TWEEDE TOONEEL. 

Loois, Steven, Beatris. 

Beatris. 

2/ Yt gy 't myn Heer? 

Steven. 
't Is Krdl mogdl. Wat 's uw believen? 
Beatris. 

Houd gy uw bakhuis toe, Kap'tein der Gauwedie- 
ven. 

< 

C 3 Loüis. 
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Louis. 
Hoe vaart de Bruigom al ? 

Beatris. 

Die jonge Heer heeft van 
Deez' middag als een vraat gevreeten. och! ik kan 
Het naauw vernaaien , én daar by ook zo gezoopen 
Dat hy zyn wambuis én zyn broek wat los moeft knoo^ 
Toen hy gegeeten had, zo ftrékte 2yne luft , (pen. 
Dat hy hem moeft terftond begeeven tdt de ruft : 
Hy op de ruftbank^ voort aan't ronken ^fiiurken, kreunen, 
Dat daar het heele huis , fchier van begon te dreunen. 

Loois. 

Ach! myn Beatris. 

Beatris. 

Myn Louis. 
Louis. 

Myn toeverlaat, 

Wat tal ik doen ? gy kunt. . . . 

Beatris. 

Uw zéggen dat beftaat 
Meeft in belóften : maar 'k zal évenwél doen blyken , 
Dat ik myn eige zélf daar door niet wil verryken. 

Louis. 

*k Zal 't u beloonen ; maar ik héb , vraag 't vry myn knécht , 
Myn goudbeurs , eer ik uit myn huis ging, afgelégt. 

Beatris. 

Hoor toe. Heer Ferdinand heeft zelf een groot mishaagen 
In déze vént, ja wénft van hém te zyn ontflaagen. 
En Izabél, die is zo toornig al te mét, 
Dat zy hém dikwils dreigt te geeven een fouflét. 
Speel hier uw ról in, 'k weet dat ge iets, het kan niet misr 
fen, 

Zult opdoen, want in troebel water is goed viflên. 
Tracht haar te buigen, door uw fmeeken , éngebe&i, 
Wilt deer'lyk zuchten , fpreek in prooze niet alleen, 
Maar zélf in Rym, én zég : 6 juijl gevormde Léden, 
Hoe dring ik door 't gedrang van uwe Godlykbéden? 

Hier 
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Hier zyn te zaam gefmeed, ê praal myns hofgezin* % 
Op 't Aambeeld van natuur, twé groote vyandins; 
Dat *s fchoonte én eerbaarheid, myn Heer,en dan zo vórder. 
Maar dat je 'er wél op lét, doe 't nét, in goejen órder. 
Me dunkt je lacUt 'er om, en 'k ra jou als myn vriend. 

Loüis. 
Je bént heel nét beipraakt. 

Beatris. 

Dat doet , ik héb gediend 
In een Boekwinkel , die niet anders wierd geheeten , 
Als de vergaderplaats , df 't beursje der Poëten , 
Daar kwam een vólkje, Heer, van allerhande löort. 
Geap'teekt, gechirurgynt, ja zélver gedóktoort, 
Ook mede geadvokaat, én een van haar bekoorden 
Myn juffer toen ter tyd , met diergelyke woorden. 
O ! die hoogdraavenheid die dócht haar wonder raar ! 
Doe jei by kabel ook 20, dan raatje klaar. 
Maar Te hoor myn Heer. Wil u in aller yl verfteeken 
In déze hoek. En gy ook hanggat , wil niet fpreekcn , 
Maar houd je tóch wat itil. 

DERDE TOONEEL. 

Ferdinand, Izabel. 

Ferdinand. 

.Ta, 'k zég 't als ndch, ik wo» 
Veel liever ftérven , eer ik myn belóftcn zou 
Weérhaalen in myn hals. Neen. 

Izabel. 

'k Bid u , wil my hooren. 
Ferdinand. 
Uw teemen hélpt hier niet, wil my niet meer verftooren. 
Al 't geen gy hoopen kunt, is uitftél maar van tyd. 
Myn hooft <fat loopt my om, 'k raak fchier myn zinnen 
kwyt. 

Wie zag verwarder zaak? myn Schoonzoon is beledigt, 

C 4 Eu 
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En door myn eigen Neef, wie dient 'er 't béft verdédigt? 
Den een beftaat me in 't bloed, den andere door de eer. 
Wat komt my voor ? 

IZADEL. 

Heeft Louis de broér , myn Heer, 
Van Jonker Jan gedood ? 

Ferdinamd. 

De Jufter die zo éven 
Hier by my was, heeft my daaar "kennis van gegeeven. 
• Het was de zufter van Heer Jan. Met fatfoen 
Ontzég ik haar myn hulp > wat ftaat my nu te doen ? 
Louis weet ook niet hoe hy zig hier in zal draagen, 
Dies kwam hy hier aan huis, om myne raad te vraagen? 
Ik zal by Jonker Jan uw' Bruidegom eens gaan , 
En van hem hooren wat hy my hiér in zal rain. 

VIERDE TOONEEL 
Izabel, alleen. 

EN ik zal midd'lerwyl myn droevig ldt betreuren. 
Wat onverlaat moet ik voor myne Bruigom keuren? 
Helaas ! wat word my van den Hémel opgeleid? 
Dit kwélt my niet alleen, maar myn genégenheid 
Doelt op een voorwérp dat ik zélf my fchaam te noe» 
men, 

Wyl élk myn keur om zyn geringe ftaat zou doemen. 
En dit ftélt my in een beklaagelyker ftaat 
Dat my Louis bemint, die ik zo dood'lyk haat. 
O ja rampzalige , vér van u te beminnen , 
Zo haat ik u, gy zult my nimmermeer verwinnnen ; 
Ddch zyn uw rampen groot, 'k meen dat de myne niet 
Veel minder zyn, verheug u vry in myn verdriet. 
*t Verwerpen van uw min ziet gy genoeg gewrooken. 
Myn min ftrékt my tót fchande, uw liefde is onbefproo- 
ken. 

Ik laat, én ik bemin, ja bén in zulk een ftaat, 

Dat 
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Dat ik moet trouwen mét het voorwerp myner haat. 
Wie zal my in die twee hartstóchten zo verfchillig 
VerHchten? 

VYFDE TOONEEL 

♦ 

IZABEL, LoOIS. 

* 

Louis. 

Ik , Mevrouw, uw Dienaar die dienft willig 
Tót uwe byftand is. Ik zal in korten tyd 
U van dien overlaft ontdaan, ik bid u, zyt 
Geruft, én wyl ik hoor, dat ik u kan behaagen 
Zo wil gebieden , ik zal alles voor u waagen. 
'k Zal geen gevaar ontzien, alwaar het nóch 20 groot, 
*k Zal u van dézen dag , alwaar het door zyn dood, 
Van dien vermétele verlóffen. Ik bén vaardig : 
'k Zal toonen, dat ik bén alleen uw liefde waardig. 

IZABEL. 

O Hémel ! ach, ik fchrik. Wat fhoode gruweldaad 
Word my hier voorgeftélt? 'k wil dat gy aanftonds gaat 
Uit myn gezigt. Hoe 'durft ge, 6 fhoode ! my beminnen, 
En dénken dat ik zo verbaflert bén van zinnen , 
Dat ik zulks toe zou liaan ? neen, dénk niet dat ik u 
Bemin, maar dood'lyk haat, ja , dat ik voor u grauw. 
Ga, ga, naar Uitrecht, om uw trouwloosheid te plee- 
gen. 

Ga daar de zufter weêr onteeren , én uw dégen 
Bezoedelen mét het bloed van haaren Broeder ; maar 
Laat my in rnft. Ontménfchte, is myne ramp niet zwaar 
Genoeg, poogt gy my nóch in al myne ongelukken, 
Te maaken deelgenoot van uwe fchéllemftukkeu. 
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ZESDE TOONEEL. 
Iz abeL} Loois, Beatris. 
Beatris. 

DE droes fpreck loetjes , want uw Vader die is mét 
Myn Heer uw Bruidegom hier naaft in het falét. 
Ik weet niet op wat wys Louis hier uit zal komen, 
Want ik heb in de gang, als ik daar kwam , vernomen 
Dfe mooije knécht, die in 't portaal op'tfchiltwachtftaat, 

Izaeel. 

Wat ftaat ons nu te doen, Beateris , wat raad? 

Louis. 

Ach , zo ik dorft . . . 

IzABEL. 

Zwyg flil, 'k wil u niet hooren fpreeken, 
Beatris. 

Èwél, ik beef, juffrouw, laat ik hém gaan verfteekea 
uwe kamer, óf uw vader zal hem licht — 

IZABEL. 

*t Verfcheelt my niet als hy maar is uk myn gezigt. 

ZEVENDE TOONEEL. 
Iz abel, Beatris. 

B EA TRIS. 

Zét nou je Bakhuis in pdftuur, én wil my fchélden* 
Zég , labbekak , die reên die zullen hier niet gé l<kn . 
Jou ydeltuit, én ook fleeplenden , 'k zal je dat 
Verleeren , feeks , heb jei die kneepen in je gat ? 
Ja raas gelyk een droes, nou luftig dan begonnen. 

Iz A BEL. 

*k Verfta 't, Beateris , dat is heel wél verzonnen. 
Hoe, bén ik zót, óf gy dat ik het toelaat ? kan 
Ik zulks gedoogen, Hét, is myne Jonker Jan 
Wanfchapen? dat 's niet waar, én wat kan udatraaken? 

Hy 



Digitized by Google 



B L Y S P L. 



43 



Hy Is, 20 als hy is, kund gy hepi anders maakcn? 
'k Wil dat gy van hém nu zult.2wygen, ik bemin 
Hém om 2yn deugd , wat raakt het u , waar dat ik tin 
|n héb , ik meen , indien -inyn vader, dit eens hoorde. . . 

AC HTS TB TOON-EBL. 

Ferdinand, IzAuEt* Jonker Jan, 
J ode let» Beatris. 



VV ftoorde? / 

Izabel. • 

't Is om een poeijerdoos, papatje lief, die 2y.. . 

JODELET. 

Neen, *t is iets anders, ik heb 't wél gehoord. Jou pry* 
Bén ik wanfchapen ? ha! karonje, ha! valzaris, 
Jou Izegrim, jou Beer, je bént een Kazuaris. 
Hou j ei 20 myn réfpéét by uwe Juffer op, 
Wat lét my dat ik u niet voort het gat uitfchop. 

Ferdinand, 
Vertrék, zdttfri; wég, wég. 

JODELET. 

Ei, wil u niet verftooren % 
Ik keef maar, om dat zy geen kyven meer 20u hooren. 
't Was fléchs uit kortswyl, Heer. 

Ferdinand. 

„Ik bén alleen bevreeft r 
„ En zeer bekommert, dat dien onbefchöften beeft, 
„ Zyn zuiter vinden 2al. 'k Moet hém zien op te houwen 
„ Door myne dóchter. 

Jodelet. 
Ach ! 20 dra ik kwam te aanfchouwen. . . 
Ferdinand. 
Myn Heer, ik moet u nu om 2aaken van gewigt 
VerhateH, ik zal dan, zo dra 'k die héb verricht, 
Wéér aanftonds by u 2yn. 




waarom ge u zo ver-s 



Jo- 
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JODELET. 

Heel wél, wil maar vertrékken. 

* 

NEGENDE TOONEEL. 

Izabel, Jonker Jan, Jodelet, 

Beatris. . 

J ODE LET. ' 

IK bid , myft Engelin, wil eens aan my ontdékken , 
Hoe dat ik in uw hart te boek fta, énofgy 
Ook zulk een brand nu hébt, als ik inwéndig by , 
My zélve daar gevoel : ik kan fchier niet bedaaren. 

1 z ABEL. 

'k Zal openhartig u de grond myns harts verklaaren. 
Ik min myn Heer, én bén zo wél verliefd als gy , 
Het voorwérp van myn min hébt ge in uw heerfchappy. 
Alleen zyt ge oorzaak , dat de min my 't hart doorgrief- 
de. 

Ik was voor dézen ongevoelig van de liefde ; 
Maar nu, bèvinde ik my , heel in een and're (laat. 
Zo dra *k u zag, zag ik het voorwérp van myn haat, 
En liefde te gelyk. 

JODELET. 

Jei kund fraai rédeneeren. 
Waar droes héb jy geleert zulk nét Philofopheeren? 

Izabel 

Gy twyffelt hier nóch aan, 'k zég andermaal, ik min; 
Ddch vérre dat myn hért de minlte vreugden in 
Uw wéderliefde (chépt, voel ik myn ziel gedreeven 
Om u te haaten, tót het einde van myn leeven. 

JODELET. 

*t Is heerelyk gezeid, al kan ik 't niet verftaan. 
By wat Madammetje héb jei tóch School gegaan? 
„ De droes begrypt het. Ddch na dat ik kan bemérken, 
„ Zo fèhynt de liefde in haar ook eeniezints te wérken. 
Van'teerftdatikuzag, Prinfésje lief....,, maar hoe 

„ Ge- 
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„ Geraak ik hier béft uit? kom, Jodelét, én doe 
Myn komplimént. 

Jonker Jan. 
Myn Heer. 

JODELET. 

'k Begeer geen tégenftreevetL 
Gy zult haar béft voor my myn min te kennen geeven, 
Gy weet myn oogwit, én gedachten, op een prik. 

Jonker Jan. 
Ik zal gehoorzaam zyn. 

JODELET. 

Wat is den beeft vol fchrik. 
Ei kyk, hoe beeft hy. Nou, ordént'lyk, zonder gékken. 
Het bakkes in zyn plooi, wil 't wat modéfter trékken. 
Nou onderhou haar, ik zal midd'lerwyl eens gaan 
Voor aan de deur, om op wat anders acht te üaan. 

Beatris* 

„ Ik weet niet, hoe Louis zal uitzynfchnilplaats raaken? 
„ Die lomp vrees ik zal my een hoope fpul licht maaken. 

JODELET. 

„ Wie had 'er ooit gedacht, dat Jonker Jodelet 
„ Zo aartig vryen kon, én dat zo duivels nét? 
„ Ik wift het zélver niet, nou kom ik eerft te weeten, 
„ Dat ik ben onder één der lukkigfte planeeten 
w Gebooren , het geluk loopt my nu te gemoet. 
„ Zo ik myn meefter nu de fchoen uit zyne voet 
„ Kon treeden, wél ik zou het waarclyk niet laaten, 
„ 't Mankeert me aan geen Yerftand, 'k tart een Poëet in 
'tpraaten. 

„ Wel aan dan, laat ik nu, gelyk ik héb gezeid, 
„Van vooren by het haar Mevrouw gelégentheid 
w Gaan vatten, wyl zy is van acht'ren kaal gebooren. 
„ D<5ch wie zou denken dat zy my zo zou bekooren? 
„ Dat apetronitje. Maar hei daar, Jodelét, 
Heb ik je by haar om té rluHleren gezet ? 
'k Zég, hou jè bakhuis toe, óf wil me harder fpreeken, 
'k Heb u daar niet gcftélt om haar wat in te fteeken. 

Jon- 
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v Jonker Jan. 

*k Sprak loetjes , wyl ik dacht dat gy het zo verfïond; 

JöDELfcT. 

Neen, neen, myn wil is dat gy helder uit de mond 
Zultfpreeken. 

Jonker Jan. 

'k Zal u dan 't geheim rnyns harts ontdékken : 
Maar *t geen ik zeg,moogt gy télfvry in twyflèl trékken. 
Ik ben hier niet die geen die ik behoor te zyn , 
Myn néderige (laat is nu maar in de fchyn : 
Maar als ik aan 't geluk eens denk, 't geen is befchooren 
Aan die door u is tdt Bruidegom verkooren , 
Word ik geheel vervoert door rnkinenydigheid. 
Dit légt u reets genoeg wat my op 't harte leid. 

Jodklbt. (raar is. 

Houd foioel. Sta af. 'k bedénk daar iets *t geen wonder 
Myn ziel gefiiizebóld , Mevrouw , die zal. . . . maar daar is 
*t My al vergeeten. ó de zinnen zyn van huis, 
't Vermaak van u te zien dat maakt my heel konfuis. 
Datdoejei, Jodelét, enjeialmec, jou Guitje, 
'k Zeg, gahjer voort van daan,en laat my by myn bruidje 
Hier wat alleen. 

TIENDE TOONEEL. 

IZABEL, JODE LET, JONKER JAN. 

IZABEL. 



My. 



Heer, wat zal dat zyn? 

JODELET. 

Om dat 

Ik zulks nu zo begeer, MejufFer, datje 't vat. 

1 Z ABEL. 

Ei , laat Beatris jnaar. . . 

Jodelet. 

Wil my het hooft niet breeken 
Met uw Beatris, ik begeer geen tégen fpreeken. 

i Niet 
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Niet lang te futfelen? kom, gaan wy na *t Balkon, 
Daar is het luchtig, én vermaakelyk myn zon. 

Jonker Jan. 
„ Wat heeft de gék in 't zin? 'k dien 't oog in 't zeil tö 
houwen. 

Jo DE L ET. 

Kom gaan we dan myn hart, op dat ik mag aanfchouwen 
Al uw bekoorlykheên daar eens in de ope lucht. 

IzabeL. 
Ik zal dat tdch niet doen. 

JODELET. 

Waar voor zyt gy beducht? 
Gy wilt niet? 6 daar moet gewis iets achter fchuilen. 
Verwék myn gramfchap niet, 20 jei begint te pruilen, 
Zal ik je by je vaar een ftdkje fteeken. Kom, 
Ik zég u andermaal , ga mét uw Bruidegom. 

IZABEL. 

Och! wélk een overlafl ! hoe kan ik dit gedoogen ? 
O hemel ! moet ik juift behaag'lyk zyn in de oogen 
Van zulk een onverlaat ? 

JODELET. 

Nou, malfegekje, ik weet, 
Je bént zo kwaad niet , ik doe je immers nou geea leet< 

IZABEL. 

Zo ik my niet ontzag. . . . 

Jo DE LET 

Geen kwéfKe hier te maaken, 
Ik geef uliefft een zoen, om aan de vrê te raakcn. 

Iz ABEL. 

Hou op vermétele. 

JODELÊT. 

Zy gaat, nou is *t verbruit. 



ELFDB 
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ELFDE TOONEEL. 

Jonker Jan, Jodelet. 

. 

HJonkerJan. 
A , (hoode fcheim , 2yt gy io ftout datgy haar kaft ?• 

JODELET. 

Wél waarom zou ik niet? wanneer dat jon een Juffer 
Eens kwam te kliffen, zou jei dan gelyk een Suffer, 
'tHaar niet weerom doen? wél, dat is ook raar, myn 
lieer, 

Zy kuiten my het eer ft, én toen deed ik het wéér. 

Jonker Jan. 

Jou Vagebond. 

Jodelet. 

Ach 1 ik bén dood , myn hooft , myn armeü , 
Ei, heertje lief, wil u tóch over my ontférmen. 

Jonker Jan. 
Zo ik een rdtting had , ik zweer, dat ik uw huid. . . . 
Maar, ach ! daar 's Izabél. 

T WA ALFDE TOONEEL. 

Izabel, Jonker Jan, Jodelet. 

Jodelet. 

T 

J Ou fakkereerfè Guit , 
Zég jei dat Izabél niet fchoon is ? 'k zal je leeren 
Mét meer civiliteit de Bruid uws meefters eeren. 

IZ ABEL* 

Myn Heer, ei, fla hém niet. 

Jonker Jan. 

Die Beul. 
Jodelet. 

Ik zal je flaan 

Dat je in een maand jou fiel niet uit je bed zult gaan. 

Iz ABEL» 

Wat heeft hy tdch misdaan? 

Jo- 
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JODELET. 

Laat my begaan, Madame, 
Het is een fchurk , hy hoord hém in zyn hart te fchamen. 
De impértinentie van dien eerdief is zo groot, 
Dat men hém zétten moet te water én te brood, (heeft, 
Hoe! gy my zéggen dat zy fchoonheid nóch verftand 
Daar idcr weet dat haars gelykc niet in 't land leeft ? 

Izabel. 
„ De ondankb're haat my dan? 

JonkerJan. 

„ Nu kan ik my niet meer 

„ Verbérgen. 

Jodelet. 
Voort vertrék , én kom hier nimmer wéér. 
Maar hoefik hém wél zyn levry te laaten vólgen? 
Wat zég je 'cr af, Juffrouw ? 

IZABEL. 

Hoe zy t gy zo verbolgen ? 
Ik bid u, dat gy hém voor deze reis verfchoont? 

Jonker Jan. 
Wie zag zich oit zo van zyn eige knécht gehoont ? 

Jodelet. 

Myn Engel, met verlóf, 'k ga heen en weêr eens myn 
Gevocch doen, ik zal weêr zo aanltonds by u zyn. 

DERTIENDE TOONEEL, 

Izabel, Jonker Jan. 

M Izabel. 
aar Jodelet. 

Jonker Jan. 
Mevrouw. 
Izabel. 

't Is waar , ik héb daar éveu 
U de oorzaak van myn finart én lyden toegelchreeven. 
Maar ik begeer geenfints, dat gy u diend hier van, 
Al wat ik zei, zeide ik ten opzicht van Heer Jan, 

D En 
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Eu wyl gy toen ter tyd uw meefters plaats bekleede, 
Zo heb ik ongeveinft met u gevoert die réde. 

Jonker Jan. 
Voor my , 'k ftcl myn geluk in dat van Jonker Jan. 
'K acht héin gelukkig, zo gy hém kielt tót uw man. 

lZABEL. 

„ Die wreede fchynt me dan geen liefde toe te draagen ! 
Gy fchépt in 't huw'lyk van heer Jan dan uw behaagen ? 

Jonker Jan. 
O ja, zo doe 'k, Mevrouw, 'kacht geen geluk zo groot, 
Als dat gy hém verkieft tót uwe Bedgenoot. 
„ Ach! kon ik nu tóch van haar min verzékert weezen, 
„ Maar ik, die héden leef, als tulïchen hoop en vreezen, 
„ Zie nu geen uitkomft , hoe dat ik 't ook overlég. 

VEERTIENDE TOONEEL 

Izabel, Beatris. 

DBeatr rs. 
ie mooije fpytige is dan eindelyk eens wég l 
Nu kan ik uwe Neef doen uit zyn fchuilplaats komen. 

1 ZAB EL. 

Doet zo , maar maak dat hy van niemand werd vernomen* 
Wanneer gy hém hébt uit dc deur geleid , zo kom 
Straks by my m de Tuin. 

VYFTIENDE TOONEEL. 

I 

Beatris alleen. 

D aar komt die floof weêrom. 
Zy ziet geheel befchreid, 't fchynt haar aan 't hart te 
raaken, 

O liefde, wat komt gy al bruijery te maaken. 

ZES* 



Digitized by Google 



B L Y S PEL, $i 
ZESTIENDE TOONEEL. 

LU Kt ET IA. 

TOt nu héb ik vergeefs Heer Ferdinand verwacht ; 
Dóch 't fchynt hy myne éllende én rampen niet veel 
, acht; 

\Vant ik héb zyne komft tót noch toe niet vernomen, 
't Is be'll dat ik vertrék. Maar Mc zie dien booswicht komen 
Die my onteert heeft, ik tree nóch wat aan een zy. 

ZEVENTIENDE TOONEEL. 

LUKRETIA, LOUIS. 

» 

Louis. 

BEkoorlyke Izabél , waarom ontvluchtge my ? 
'k Vervólg u niet, 6 neen, ei, zyt dóch niet vcrlégeri; 
Of gy de trouwloosheid, die *k te Uitrécht kwamteple^ 
gen, 

Vervloekt, daar is alleen uw fchoonheid oorzaak van, 
Vermits haar fchoonheid niet by de uwe haaien kan. 
Ja weet, dat ik haar nooit zo teêr als u beminde* 

Luk r et j a. 
Ha ! trouwelooze, is dit de plaats daar ik u vinde. 
Hier ftaat voor uw gezigt, die, die gy nirnmermecr 
Oprécht'lyk hébt bemint, fchoqp dat zy u zo teer 
Beminde, ik haat u nu, én zal u eeuwig haaten. 
Waarom kond gy my in myn voor'ge ftaat niet laaten? 
Waarom hebt ge u geveinft op my verliefd te zyn ? 
Had gy my niet mifleid door zulk een valfchc fchyn, 
Waar door dat ik myn hart u over heb gegeevcn, 
Zo waar ik niet onteert, myn Broeder niet van 't leevcn 
Berooft geweeft. Maar hoe, meineedigc, gy vlugt. 
Ach, hélp! 

Louis. 
Ik zweer, Mevrouw... 

D2 ACH- 
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ACHTIENDE TOONEEL. 
Lukretia, Louis, Jonker Jan. 
Jonker Jan. 

Wat is dit voor gerucht? 
Lukretia. 
„ Helaas! wat zie ik? 

Jonker Jan. 
„ Schynt dit myn zufter niet te weeien ? 
Lukretia. 
„ Is dit myn Broeder niet? 6 ja, 'k begin te vreezen. 

Jonker Jan. 
Voorzeker, zy is 't zelf. rampzalige. 

Lukretia. 

Myn Heer. 

Louis. 

Vermétele, wat wilt gy doen? fta af, <5f 'k zweer. .» 

J on k er Jan. 
O neen , haar zal van my geen overlalt gefchieden : 
Maar 'k zal in tégendeel haar hulp én byftand bieden. 

Louis. 

Zyt gy geen knécht? 

Jonker Jan. 

O ja, myn meefter is heer Jan. 
Lukretia. 
„ Hy heeft licht reên dat hy hém onbeként houd. 

Louis. 

Ik zulks gedoogen , dat ik my laat ringelooren 
Van cene knécht? 

Lukretia. 

Helaas ! wat komt my hier te vooren ? 
Jonker Jan. 
'K wil niet, dat gy vertrékt. hoe komt gy hier? waarom 
Riept gy om hulp ? voort maak het my beként 

Lu- 
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LlJKRSTI A. 

Ik kom 

Om juffrouw habél te fpreeken, wyl ik wachte 

Na haar, ontmoette ik hier dien Heer, die my voort trachte 

Te ont vlugten. 

Jonker Jan. 

't Is genoeg, de hoon u aangedaan 
Is my békent. ik ïal de deur eens fluiten gaan. 

LUKRRTIA. 

Ach! ach! ik ftérf van vrees. 

Jonker Jan. 

Gy moet hier proeven geeven 

Van uwe dapperheid. 

Louis. 
Dat ial u kóftcn 't Ieeven. 
Jonker Jan. 

Ruk af. 

Louis. 

Wél aan, ik 2al. 

NEGENTIENDE TOONEEL. 

Ferdinand, Lokretia, Louis, Jon- 
ker Jan, Izabel. 

Ferdinand. 



D 



oe op de kamerdeur. 

LUKRETIA. 

Zyt gy 't Heer Férdinand? 

Ferdinand. 

Ik bén 'er fcélve veur. 
Jonker Jan. 
„ Indien gy my ontdékt — 

Lokretia. 

Ik bid, wil haar tóch fcheiden. 
Ferdinand. 
Hou op , Louis , hou op, die geen die van u beide 

D 3 Niet 
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Niet opfteekt, 'k z wéér s dat ik my zelve daar party 
Zal tegen (tellen. Ach! wat vrémder zaak komt my 
1 e vooren. Maar , my n Neef, hoe komt gy hier Wg binttfQ i > 
In gy Lukrétia, ik . kan het niet verzinnen, 
Wie heeft u hiér ontdékt? wat port u Jodelét, 
Dat gy ftaag kwéftie maakt ? ik fta *er van verzét. 

Louis. 

Ik zal 't u zéggen. 

JoKkErJaN. 

Neen, ik zal dat béft ontdekken. 
Maar eer ik zég wat reên de kwéftie kwam verwekken , 
Dièttde ik te weeten , óf .Lukrétia altyd 
Zich hier verfchuilt heeft, én df gy vcrrnaagdfchapt zjo 
Met dézen Heer. 

-Fërdihawd. 

Het is myn Neef. wil my nu zéggen 
Hoe dat de omftandigheên van déze zaaken léggen. 

JonkêrJan. 
Wél , is 't niet rédelyk dat eenc knécht voor de eer 
Van zyne meefter ftryd , wat zégt ge 'er af myn Heer ? 

Fèrdinand. 

Ja. 

Jonker Jak. 

'k.Zal u zéggen, hoe de zaak is by gekomen, 
'k Heb in deez' kamer ftraks een naar gefchrei vernomen , 
'k Loop daar op hier na toe, én hoorde toen, als dat 
Lukrétia uw Neef alhier gevonden had , 
Alwaar uw dóchter flaapt. Ik zou Voor vaft vertrouwen , 
Dat hy den heelen dag zich daar Iri heeft onthouwen , . * 
Vermits ik altyd héb voor aan de deur gedaan , 
Zo dat *er niemand, df ik zag hém, in kon gaan. 

Louis. 

„ Hy heeft te veel verftand om eene knécht <e weéfeèfc. 

Jzabel. 

„ Efe «fehntócdigTtetd is zélf uit zyn gezigt te leezen. 

Waar mede ft zfggen wÜ , dat, Jonker Jan gewfe* 

-i • Wyl 
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Wyl hy de Bruidegom van uwe dóchter is , 
En ook de Broeder van Lukrétia, op héden 
Aan beide kanten heeft een groote hoon geleeden. 
Des, dunkt my, is 't myn pligt, m'tafzyn van myn Heer, 
Dat ik hém wreek én daar voldoening van begeer. 

Looit. 

Doé vry u béft. 

FcftDI WAKD. 

Ik zég , (leek aanttonds op uw dégen. 
Ei, Jodelét, ik bid laait ia tóch ook be weegen. 

1 Z ft B E L. 

De knécht die is jaloers , wie hoorde <ok vrémdcr zaak ? 
„ In plaatze van zyn Heer. 

Ferdinand. 

Ei, ftél tóó\ uit de wraak. 
Jonker Jan. 
Laat my begaan, myn Heer, ik meen *k zal hem betoo- 
nen, 

Dat zich een éd'le ziel van niemand ooit laat hoonen. 

Ferdinand. 
Ei , doe dat niet. ik zég Louis , dat ik begeer, 
Dat gy zo aanftonds zult opllcckcn uw geweer. 
Nou Jodelct, wat moogt gy langer tégcnltrecven ? 
Wat zou 't u baaten ak gy hém al bragt om 't leeven? 

Joh k er Jan. 
'k Zal 't doen om u went wil . dóch op die voet , myn Heer y 
Dat gy decz' juffer in haar Broeders handen weêr 
Zult ftéllcn, én dat gy ook zult voldoening geeven 
Aan Jonker Jan. 

Louis. 

Hoe ik ? voor my ik gaf myn leeven 
Myn woord niet aan een knécht. 

Jonker Jan. 

Wél, weet dat Jonker Jan 
Niet anders is als ik , ftrékt zulks tót nadeel van 
Uw eer, dat wy alhier te zamen dit befléchten, 
Ik zal haaft waardig zyn om mét u zélf te vechten. 

D 4 FfiR. 
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Ferdinand. 

Ja 't word u toegedaan, geef hém uw woord , myn Neef: 
Hoe Haat gy dus ? 

Louis. 

Wyl gy het my gebied, zo geef 
Ik hém myn woord, ik zal uw meefter zien te vinden. 

Jonker Jan. 
Al 't geen ik zég, dat zal heer Jan zich onderwinden. 

Ferdinand. 
Kom gaan wy na hém toe, om hém dit voor te (laan. 

Jonkeu Jan. 
„ Zo hy niet dronken is, zal alles nóch wél gaan. 



Eindt van bet derde Bedryf. 



VIER- 
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VIERDE BEDRYF. 

EERSTE TOONE EL. 

LUKRETIA, IZABEt. 

r 

LüKRETI A. 



i laat my gaan. ik bid wil my niet wéderhouwen. 

lZABCL. 

Hoe, juffrouw, wilt gy gaan?gy moogt voor vaft vertrou- 
wen 

Dat myne vader zal misnoegt zyn, want hy tracht 

XJ met uw Broeder te vereenigen , ei wacht 

Een weinig, 'k bid u wil zo haaftig niet vertrékken. 

LfKRETIA. 

'k Weet dat myn Broeder niets kan tdt voldoening ftrék- 
ken 

Als 't leeven van uw Neef, die hy zo dood'lyk haat, 
Des ?s myn béde op u, dat gy u fl échts ontflaat 
Van een rampzalige, die fteeds moet traanen pléngen, 
Zy kan de minfte vreugt niet by uw huw'lyk bréngen. 

Iz ABEL* 

'k Zie Jonker Jan, ga wég, loop door de Galdery 
Naar onze Tuin, juffrouw, ik kom u aanftonds by. 
Ik zal my mid'lerwyl hier érgens gaan verfteeken, 
En hooren wat hy in zyn eenigheid zal fpreeken. 

TWEEDE TOONEEL. 

Jodel et zingende uit. 



.k lacb eens mét een mooije Tryn> 
Ik bou veel meer van 't voyntjej 
Dat doet de Borjlen vrolyk zyn f 
Dat is myn médicyntfe. Ja, la t 
Dat is myn médicyntje. 

J D V Wécb 
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Wècb Venus mét uw geil gefpan % 

En alle vrouwe winkels. 
Ik hou 9 t met glas én mét de kan , 

Dat maakt geen drooge fcbinkels. la. la. 
Dat maakt geen drooge fcbinkels. 

Leef lang , leef lang , myn kittebreurs 9 

Met al uw braave bénden. 
God Bacbcbus fcbraapt alleen de Beurs , 

Maar Vénus Beurs én lénden, la. la. 

Maar Vénus Beurs én lénden. 

Ik baat dan al bet vrouw gebroed, 

Dat lyf én Beurs vermagert. 
Ja 'k bén te naau ook van gemoed 

Om zo te zyn verzwagert, la. ld. 

Om zo te zyn verzwagert. 



'*k Was liraks pas uitten huis gegaan 
Of Haagfche Barend komt me ontmoeten. 
Na dat we élkand'ren feeft'lyk groeten, 
Veridcht hy me op een kolation , 
Het geen ik hém niet wcig'ren kon. 
Ik ging dan mét hém na fcyn wooning. 
Daar at én dronk ik als een Koning, 
Hy létte rny ten eerftcn voor 
Wat Koevoet, mét een Varkens oor, 
Een fchotel hufptft, mét een veugd, 
Waar van maar overbleef een vleugel. 
Hy fchafte me alles na den eüch. 
Maar 'k voel nóch dat dat veugel-vleis 
My bruijery maakt in myn Tanden. 
Kom 'tjnoet 'er uit. wat was *t «en fchanden 
Voor Jodelét, dat hy daar door 
Zyn Tandjens uit lyn mond verloor? 
Zyt nét myn tandekens én kkreiu 




Wie 
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Wie zou u gaarne zo verliezen ? 
O Haagfche Barend, dat onthaal 
Hébt gy gemaakt heel kördiaal. 

DERDE TOONEEL 

Jodelbt, Beatris. 

Beatris. 

HOe! ftaat gy hier myn Heer? men loopt door afie 
hoeken 

Van 't huis, uw édelheid met groot verlangen toeken. 

JODÊLET. 

En niemand vind my niet? wél dat is drommels raar? 
'k Bén uit de waereld niet, zy moeften daar ik waar 
My zoeken, wanneer zy my érgens wouden vinden. 
Noem my die zoekers eens , wat zyn dat al voor blinden? 

Beatris. 
De een is Heer Ferdmand, en de andere Louis, 
De derde is uwe Knecht. 

JODRLËT. 

Beatris , bénje ook vies ? 
Beatris. 
Wat vraag is dat , myn Heer? 

Jodel et. 

'k Wou u een zoentje geeveny 
'k Héb Koevoet ftraks gefchaft, de droes de lipjes kleeven 
Daar vari zo aan malkaar. 

Beatris. 

Ei, fta op uw refpékt, 
Ik bén een meid ? dénk dat u dit tót nadeel ftrékt. 

Jodelbt. 
Walt fkutel hébt gy daar ? 

Beatris. 

't Is die van uwe kamer. 
Myn Heer heeft my belaft dat ik u een bekwaamer 
Vertrék -belchikkcn zou. 
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JODELBT. 

Al weer wat nieuws > ja wél ! 
Beatris. 
Hy vreefl voor opfpraak, om dat gy by Izabél 
Zo na geplaatft zyt. 

JODELET. 

Ach ! ziet gy niet aan myne oogen 
Hoe 'k door uw fchoonheid bén in min ganfeh opgeto- 
Ik weet niet hoe het is, van dat ik was een kind , (gen? 
Héb ik geftaadig de Beatrisjes bemind. 

Beatris. 
Ik héb altyd veel van de Jonker Jans gehouwen. 
Ik brande in min, 20 dra ik u maar kwam te aanfehouwen. 

Jodelet. 
Myn bakkesje , ei Iaat ik. . . . 

Beatris. 

' Nou répje , hoe dus mal ? 

Jodelet. 
Kom wys me nou de plaats daar ik logeeren zal. 

Beatris. 
Wél aan, dat gaatje voor, trarrare. 

Jodelet. 

Watte dingen ! 

Neen, harte diefje, jei zult my zo niet ontfpringen. 
Hoe bénje nou zo fchuuw ? nu 'k myn genegenheid 
■Juift openbaren wou. 

VIERDE TOONEEL. 

Izabel, Jodelet, Beatris, 

Iza bel. 

V-/ toeit gy mét onze Meid ? 
Wél hoe, wat 's dit myn Heer ? 

Jodelet. 

Wél zyn dat zulke zaken > 
Dat doe ik fléchts alleen om my wat te vermaaken. 

Iea- 
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Izabel. 

Dat had ik nooit gedacht, dat gy u zo gemeen 
Zoud maken met een meid. 

JODELET. 

Nou Engel weeft te vreên ; 
Dénk, 't is de Jeucht, die ik zo licht niet kan vergeeten: 
Myn Kallefsklauwtjes zyn nóch niet geheel verlleeten. 
Men loopt die zo niet af, daar toe is tyd van doen. 

Izabel. 

Dus doende bréngt ge my in een heel kwaad vermoc , n > 
Ja 'k zou uw liefde licht daar door in twyffel trékken. 

JODELET. 

Ik deed het fléchs alleen om mét haar wat te gékken. 
Loop, ga jei hier van daan, je hébt het nou verbruft, 
Kom jei eens weêr jou feeks , in plaats je word gekuft, 
Zo zal men mét een ftdk u fraai de Ribben fineeren, 
En u op zulk een wys die wulpsheid wél verleercn. 
Myn lieffte is van natuur een JutFer, én kan my 
Licht trékken tot haar min, én liefde, wyl dat zy 
Nooit buiten de eerbaarheid zal treên. ik bén voor dézen 
Haar Dienaar (laag geweeil , én zal 't ook altyd weezen 
Zo lang ik leef. jei hébt myn gunft Juffrou. ik mien 't. 
Loop mal jei mét zulk vólk dat daar meê is gedient. 

Izabel. • * 

Ik zal vertrekken om u vryigheid te geeven. 

VYFDE TOONEEL. 

- 

J o d e l e t alleen» 

Dat kunje heel wél doen. De droes , ik bén myn leeven 
Zo niet verraft als daar. nou zie ik eerft te récht 
Hoe billik dat het is , 't geen Ariftot'les zégt. 
Mét harde fpooren moet men 't Vrouwvolk (laag be- 
reijen, (preijen, 
Of 't fpeelt aars ftrak den baas, want ziet, zeid hy,'tzyn 
Hou haar wat kort én vat fomtyds haar in de wol , 
En willen xy nóch niet klop h.var zo plat als Schol. 

Die 
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Die gulde (preuk is fraai cn dienftig voor de mannen , 
Op zulk een wys zal ik haar kwaadheid dok vcrbfcnnen. 
't Gaat in een huis niet wél , alwaar het wyf is voogt, 
Door zulk een man als ik word dat tóch nooit gedoogt. 

ZESDE T O O NEEL 

Ferdinand, Jod&letv» 

Ferdinand, 

^ktÏEbugezócht, myn Heer. 

JODELET. 

Wél Heer, wat 's uw bcgeeren? 
Ik bén uw Dienaar, jei hébt maar te kommandeeren. 

Ferdinand, 

Weet gy uw knécht niet? 

Jodel et. 

Neen : maar ik zal hém muTchica 
Van achtermiddag df eer 't avond is wél zien. 

Ferdinand. 
Ik moet u van een zaak van groot belang eens fprecken. 

JODELET. 

Waar van myn Heer ? 

Ferdinand. 
Gy zytgehoont, én moet u wreekefi. 

JODELET. 

Fiat my wreeken. maar hoedanig? 

Fehdinand. 

In duel. 

JODELET. 

'k Speel mét myn leeven niet. Wat zdttigheid! ja wel ! 
'k Zou véchten, daar ik op het punt fta om te trouwen. 
Ik had u voor een man van meer verftandt gehouwen. 
Zo 'k raakte om hals, het wélk licht kon gebeuren, want 
De ziel is zo fuptiel én dun, Heer Ferdinand, 
Dat zy door 't kleinfte gat gemak'lyk kan paneeren. 

Hoe 
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Hoe zou dat Izabél dan jammeren ejn deeren 

Als ik geftooken wierd? ja wél v zy fturf van rou, 

Want denkt dat zy daar by het meeft verliezen zou. 

Fsrdinano. 
Voor my, ik héb my nu in myne plicht gekwecten, 
En zo ge aan uwe kant niet de uwe wilt vergeetcn r 
Moet gy van daag, die geen, die uwe Broêr by nacht, 
*t Zy door verraad, df voor de vuift om 't leeven bragt # 
Te keer gaan , én de dood van uwen Broeder wreeken. 

J ODE LET. 

Hoe! was 't by nacht dat hy myn Broeder kwam te 
ftceken? 

Ferdinand. 

O ja. 

JODELET. 

Hy vécht die wil, floot hy ze 's nachts ter néér, 
Wat zou hy niet wél doen wanneer het dag was, Heer? 
Daar by zo heeft die vént groot voordeel, moetje weeten- 
Dénk dat hy reeds weet op wat hoogten én wat breeten 
Myn broeder 't hart droeg, dat hém dit de wégwyft,hoe 
Men die van onze (lam béft zend na Pluto toe. 

Ferdinand. 
Maar hoe, myn Heer, begint u nu de moed te om*- 

zakken? 

JODELET 

O neen, geenfints, wilt gy dat ik hém aan zal pakken, 
Wél aan, ik bén gereed, waar komen wy te faam? 
Is 't vér van hier, myn Heer? zeg my, hoe iszynnaam? 

Ferdinand. 
Louis van Héldeftein. 

JODELET. 

Van Héldeftein, de Duiker, 
Dat is uw eigc Neef , óneen, myn Heer, gebruiker 
Een ander toe, gy voert een Stamnaam , ik zal ten 
Refpécle van die naam dat tdch niet doen, ik ben 
Daar te édelmocdig toe. Laat ons hém gaan begroeten 
Als een Kouzyn, én hém mét minn'lvkhcid ontmoeten. 

F ER- 
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Ferdinand. 

De dood uws BroecJers, Heer, port u allecnig niet 
l ót vechten, dénk dat hy uw zufter fchelms verliet. 
En dat die over u alreeds begint te klaagen. 

JODELET. 

'k Weet dat hy tégens haar zich trouw'loos heeft gedra- 
gen; 

Maar 'k héb 't verzwooren, en een 2 waren eed gedaan 
Van voor een vrouwsperfoon ooit in duel te gaan. 
'k Bid verg 't my daarom niet. 

Ferdinand. 

Gy hébt dit zélf verzwooren ? 
Gy zyt een bloodaard in uw hart én ziel gebooren. 

J O D E L E T. 

Vergramde fchoonvaar , die zyn cige fchoonzoon port 
Tot moordery, én die myn bloed graag zaagt geftort, 
Ik loof dat Bélzcbuik u dit heeft ingegeeven , 
Dénk dat het niet alleen eenménfeh is die 'k om'tleevcn 
Zou bréngen , het is zélf myn zwager. 

Ferdinand. 

Uwe knécht 
Die zal dan véchtcn, hy heeft hém het toegezégt. 

J ÜDELETi 

Heeft hy het toegezégt, heel goed, ik mag 't wél lyden , 
Hy hou zyn woord, 'k zal hem dat vétje niet benyden. 

Ferdinand. 
Wilt gy uw Broeders dood, ndch de gefchondene eer 
Van uwe zuller dan niet wreeken? 

JODELET. 

Hoor, myn Heer , 
Ik moet in een humeur zyn om te duëlleeren, 
Of anders doe ik 't niet, én nu, nu wil ik zweeren, 
Dat ik daar in het minnV geen appetyd toe héb : 
Dés wacht zo lang tót ik daar meet vermaak in fchép. 

Ferdinand, 
Ik dacht, gy waart vol moed, maar 'k vind my heel be- 
droogen. 

Jo- 



Digitized by Google 



B L Y S t> E L- 6$ 
Jodelet. (oogen. 
Als 'k op 't Schavdt kwam mét een mutsje voor myne 
Wat zoud ge , ó Zufter ! én vermoorde Broer, daar af 
Dan zéggen? 'k wéd gy my beklaagden tdt in *t graf. 
Dat gy myn Schoonvaar zélf om'taanraanzoudvervloc- 

Ferdinand. (ken. 
Ga, wil een ander vry ten huwelyk verzoeken. 

JöDELET. 

Den Hémel geef dat gy een Schoonzoon krygt, die als 
Een Caftiliaanfche Cid, zyn Schoonvaar breekt den hals. 
En toen daar na nóch ging met zyn Chiméne trouwen. 

F ER Dl NANO. 

'K zég , gy zyt een Póltron , 'k zal u daar ook voor houwen, 

JOD EL ET* 

Hoor, Schoonvair, fchoon gy nu nóch zo vertorent ziet , 
Ik blyf uw dienaar, 

Ferdinand. 

En ik, flc blyf de uwe niet. 

ZEVENDE TOONEEL. 

Ferdinand, Jonker Jan, 
Jodelet. 

h jonker jan. 
oe zyt gy zo verfloort? 

Ferdinand. 

Dien bloodaard is vol vreezen- 
Jodelet. 

Ik bid Schoonvalrtje lief, wil niet zo haailtg weezen, 
Indien gy ziek wierd door die groote ontfteltenis. 

Ferdinand. 
Ik zal hém laaten gaan voor die geen, die hy is. . . 
En fiiijen hém heel af, vermits hy komt te toone n ' 
Dat de édelmoedigheid by hém niet fchynt te wo one « 
Hy zeid, hy 's niet van fins de hoon hém aange^ 
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Te wrcckcn , ja 't fchynt hém niet eens aan 't hart tc 
gaan. 

Ik bid dat gy hém tóch wat moed in 't lyf wilt fprecken. 
Draag zórge voor zyne eer, zég dat hy hém moctwrec- 
ken, 

En toon hém wat een man dat hy behoort te zyn , 
Zeg hoe dat hem Louis belédigt heeft. *t raakt myn 
Relpéd wél iets, maar hy tal haaft myn Schoonzoon 
worden , 

Derhalven is 't zyn plicht, indien men my zo porden 
Ên dat ik op die wys van imand was gehoond , (fchoont. 
't Mocht wézen wie het wou , hy wierd toch niet ver- 
Louis verwacht hém , én zal van gedachten weezen 
Dat uwe meefter reeds voor hém begint te vreezen. 

ACHTSTE TOON E EL. 

JonkerJan, Jodelet. 

W Jonker Jan. 
at is 'er Jodelét dat ik nu wrecken moet? 
Jodelet. 

Is de ouwe weg? 

Jonker Jan. 
Ja, ja, hy is al voort. 
Jodelet. 

O bloed, 

Wat heeft die vént my daar aan 't hoofd al léggen teemen , 
Hy wou dat ik Louis het leeven zou beneemen. 
't Is langer nu geen tyd dat ik fpeel voor uw 1 Heer, 
En jei voor myne Knécht, geef my myn pakje weer. 
En trék jei dit weer aan , 'k vrees dat het uit zal lékken 7 
Wat zou Louisje dan, dat Hondtje. daar mé gékken, 
Maar hebt gy hém voor my geeifcht m een gev écht? 

JonkerJan. 
Ja, totider dat 3c hém het minde héb gezégt 

Dat 
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Dat ik was Jonker Jan, heb ik hein voor den degen 
Geeifcht. 

JODE LET. 

't Was beft geweeft dat gy maar had gezwegen. 
Jonker Jan. 
Zou 'k myn méminnaar niet uit cisfehen in duel, 
Die, die ik zélf vond in 't vertrek van Izabél ? 

] ODE LET. 

O ! dit 's 't alleen niet, Heer, dat u verftoprtkanmaakert* 
Daar is iets anders dat u meer behoord te raaken. 
Dénk hoe dat u Louis beledigt heeft, myn Heer, 
Het is een wichtig point, het raakt het point Van eer. 

Jonker Jan. 
'k Weet wat gy zéggen wil. ik zal hem wéderftreeven 
Zo lang ik kan, als gy my fléchs niet wilt begeeven. 
Maar is 'er imand meer die daar van weet al gy ? 

JODELET» 

De ganfche wacreld , Heer. 

Jonker Jan. 

O fpyt! o razerny ! 
Maar Férdinand, zég my, is die ons mede of tégen. 

JODELET. 

Naar ik bemérken kan, is hy ons zeer genégen, 
Hy wil dat u Louis voldoening geeven zal. 

JonkerJan. 
Staat hy zyn Neef niet voor? 

JODELET. 

O , dat is niet met al* 
Hy acht het NeerTchap niet. Louis ftaat my te wachten 
Hier buiten voor de deur. hy is nóch van gedachten 
Dat ik bén Jonker Jan. 

Jonker Jan. 

'K zal hém te keer gaan , maar 
Men word meeft op de ftraat gefcheiden van élkair , 
'K zal hém uitdaagen in het Bofch. 

JODELET. 

'K weet een bekwamer 
E z En 
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En vrijer plaats, ik heb de fleutel van deez' kamer, 
Gy kunt malkanderen hier veilig met 't rampier 
Begroeten. 

Jon k er Jan. 

Dat is wél bedacht, ga haal hém hier. 

J O D E L E T. 

Myn heer, 't zou béter zyn, dat gy hém zélf ging haa- 
ien. 

Men zou die boodfchap my , vrees ik, te dier betaalen, 
Zoude ik daar heen gaan , daar hy my voor Heer érkent ? 
Oneen, ga zélf heen, énontdékhém, wie je bént. 

Jonker Jan. 
Zou ik , wie dat ik bén, hém nu te kénnen geeven? 
Daar ik tdt nu, alleen door minnenyd gedreeven, 
Myn naam verzweegen héb ? 6 neen , dat doe ik niet. 
Des 20 gy, Jodelét, me in 't uiterfte verdriet 
Niet bréngen wilt, moet gy noch myne naam wat draa- 
gen. 

JODELET. 

Wél aan, myn Heer, ik zal 'torn uwentwil dan waagen. 
Maar zo hy, eer ik hier aan huis kwam, eens van leer 
Wou trékken, 't geen zeer licht gebeuren kon, myn 
Heer, 

Hoe zou het Jodelét, die geen rampier mag hand'len, 
Die nóch zo graag wat lang dewaereldwoubewand'len, 
Dan maken? 

Jonker Jan. 
Roep hém fléchs van vérre, én bréng hem dan 
Hier in het huis. 

Jodelét. 
Mar als hy my niet hooren kan > 
Jonker Jan. 
'tls langgenoech, ga heen. 

Jodelét. 

• Hoor, 'k moet dit eerft bedingen , 
Wanneer dat jei Louis alhier zult gaan befpringen , 

Dat 
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Dat jei voorzichtig dan in alles weezen zult, 
Want als ik mét hem kwam , mogt jei vol ongedult 
En toorn, in plaats van hém aan my een (teek toebrén- 
gen, 

En zo myn édel bloed mét uwe dégen pléngen. 
Wat zou het baaten, df gy dan riep, ik deed 't mét 
Geen voordacht, ik beklaag 



EMe van bet vierde Bedryf. 
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V Y F Ö E BEDRYF. 

EERSTE TOONEEL. 
fe b a t k 1 s i zingende uit. 

t 

• 

Wat een groot verdriet 
Baart bier Kupidootje niet ? 
*k Wenfcb die Plat; met zyn Ga*>, óp èeh Heekel zat. 
Alles is in buis 
Tét de Dienjlmaagd in bet kluis 
't Hart gegrieft, én verlief t, en gebeel konfuis. 
Elk Jleent , élk weent , als óf by meent 
Van Liefde voort te Jlérven. 
Men boort die fnoode Guit 
Het Land te bannen uit 
Zo zou by 't noit verkérven. 

T a wél , *k had noit gedacht dat Liefde zulk een plaag was , 
J Voor dézen meende ik dat 'er niemand in den Haag was 
Ï3ie 't my kon doen, én nu, nu komt 'er een Kay lak, 
'K wil zéggen een Lakay , die my in Liefde ontftak , 
Zo dra 'k hem zag, en 't gaat hém zélf niet eens ter 
harten. 

O min ! ó min ! wat fpeult gy my al fhoode parten. 
Daar komt Mejuffer met Lukrétia verzélt. 
'K loof dat het zélfde, dat my fcheelt, haar méde 
kwélt. 



TWEEDE TOONEEL. 

LöKRETIA, Iz ABEL) BEATRIS. 
LüKRETIA. 

Ei laat u rain, verdryf die droevige gedachten, 
Gy vórdert niet met al met die onnutte klagten, 



Gy 
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Gy flort vergeefs juffrouw, uw* traanen. 'k bid tóch 
hoor... 

IZABEL. 

Wat doet Beatris hier? 

Beatris. 

'k Berey een kamer voor 
Myn Heer uw Bruidegom, waar komje métje beijen 
Vandaan? 

Iz ABEL. 

Ik kom om hier myn rampen te befchreijen? 

L,U KR ETIA. 

Ik bid u zyt geruft, 'k verzéker u dat gy 

In 's Gravenhage niet (fchoon dat het u ftond vry 

Een keur te mogen doen) zult vinden zyns gelyken; 

Want hy voor niemant niet in deugd behoeft te wyken, 

Ja als gy van zyn Stam zyt béter onderrécht, 

Zult gy bekénnen dat het geen ik héb gezégt 

De waarheid is. 

IZABEL. 

En ik verzéker u daar tégen , 
Schoon gy hém nóch zo prytt, dat ik niet bén genégen 
Mét hém te trouwen , want wat héb ik aan een man , 
Die zonder lachchen met geen ménfehen fprceken kan. 
Die al te ékftravagant zich aanftélt als de zdtten 
In minnen, aktien, die waard zyn te bcfpdttcn. 
Ja als hy érnftig fpreekt, moet de een óf de andre gril 
Daar tunchen komen, én zyn beenen ftaan nooit ftil. 
Voor my , 'k wou liever in een kloofter my begeevcn 
Als mét hém trouwen, maar 'k vind dat hetklooftcrlcc- 
ven 

My alzo zeer mishaagd als zyne trouw, het één 
Stryd als het andere mét myn gcnégentheên. 

LUKRETIA. 

MejufFer, 'k hoor gerucht, kom laaten wy vertrékken. 
Van hier. voor my ik ga. men mogt ons bier ontdekken, 
Het is licht Jonker Jan, uw Bruidegom: miflehien 
Zou hy u vraagen w*t u dus bedroeft dpet zien. 

E 4 DER- 
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DERDE TOONEEL. 

Jon kerJan, Louis, Jodelet. 

Jonker Jan opent de deur % én trékt 

daar de Jkutel uit. 

Zy naderen, 't is béft dat ik de kamer open, 
En my in *t Lédekant verfchuil. 

Jodelet. 

Och ! och ! 'k wil hoopen 
Pat nu myn Heer my niet zal laaten in de nood. 
Waar is hy ? *k 21e hém niet. hy 's wég. 'k ben hallef 
dood 

Van angft. myn hart begint te trillen én te beeven. 
Zie daar, hy fluit de deur, dit géld gewis myn leeven ! 

Louis ftuit de deur achter bem toe. 
Wél aan, maak u gereed. 

Jodelet. 

Voor my, ik haat den ftryd, 
- Vergeef het my, myn Heer, ik héb geen appetyt. 

Louis. 

Wat wederhoud u nu om uwe hoon te wreeken? 

Jodelet. 

„ Waar biyft hy ? och ! hy laat my in de pékel fteeken, 

Louis 

Gy fpreekt niet eenen woord, waar wacht gy na ? zo 'k my 
Maar in het minde 10 belédigt vond als gy , 
'k Venéker u , dat ik niet half zo veel paciénfie 
Zou hebben. 

Jodelet. 
Jonker Jan heeft zéker geen konfienfie, 
Louis. 

Wat zoekt gy ? 

Jodelet. 

Ik ? ik zoek koeragie. 

Louis, 
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Louis. 

Na dat ge u 

Zo moedig hébt getoont,zo dunktmyfchyntgenu 
Wat blo te zyn, maar daar 's in 't minft niet aengelé- 
gen, 

f k Weet daar een middel voor. 

JODELET. 

De dróes , hy trékt zyn dégen , 
Ik kryg van angft de koorts. 

Louis. 
Nu kwy t u in uw plicht 

JOD EL ET. 

Hoor , 'k mag dat flikkeren niet veelen voor 't gezigt. 

Louis* 

Gy 2yt een bloodaard óf gy veinft 'er een te wézen. 

Jodel et* 

„ Nou 's 't wei. 'k zie daar myn Heer. den Hémel ij 
gepreezen, 

„ Dat geeft my weêr wat moed. ik ra jou als myn vrind 
Fokfeer myn gramfchap niet, zo jei jou leeven mint. 
„ 'k Bid Heertje komt 'er uit > och ! ik begin te fchroo- 



„ Wyk véchtende te rug,'k zal u te hulp dan ko: 



J o d e l e t, trêkt zyn dégen zonder in po» 
Jiuur te zyn. 



Wel, als 't dan wézen moet, cn wézen zél, fiat, 
Dat gaatje , zonder eens te biechten , na jc gat. 



Na 'k aan u zie , zo vécht gy heel wél mét den dégen. 



Dat doe 'k. „ *k Bén dood, myn Heer, zo gy my laat 
verlégeu. 

Hou, wacht wat, daar 's aan myn rampier zo wat om- 



men. 



Jonker Jan. 



Louis. 



Jodelet. 
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Loüjs, 

^ JODELET, 

Om u dan een proef van myne jnoed te geeven , 
Doof ik het licht, om u in 't duifter mé het leeven 
Te ontneemen,'k wil op u geen voordeel, ga nu vry 
Joo gang. 

Nadat Jodelét de kaars uitgedaan beeft, vlucht in de Al- 
kove , en Jonker Jan komt 'er uit. 
Louis, menende mét Jodelét te vécbten , maar 
vecht met Jonker Jan- 
Gy vocht to wél by 't licht niet, ik voel my 
Gekweft. 

VIERDE TOONEEL. 

Ferdinand, Louis, Jonker Jan, 
Jodelet, Beatris. 

T3 Ferdinand. 
Jjcatris. 

Jonker Jan. 

„ Voort, wil uit de Alkove komen. 
Ferdinand. 
Myn vrinden, wat is hier te doen ? 

Jodelet. 

'k Heb wraak genomen 

Van myn geleed'ne hoon. 

Louis. 

En ik pretendeer 
Daar van revénge, ik bén gekwéft. 

Ferdinand. 

Met wat geweer 
Is 't u gedaan, myn Neef? is 't anders niet, een fteekje 
Sléchs in uw hand? kom, ga jou gang maar weêr, en 



Louis. 
Mét uw verldf dan Oom. 

Jo. 
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JODËLET. 

Die zakkereerfè grieft, 
Hy groeit 'er iaals hy ofts maar mag véchten zien. 

Louis. (ven. 
De gramfchap maakt dat ik de reên geen plaats kan gee- 
Wél aan, ik bén het die uw Broeder bragt om 't leeven, 
En die uw zufter hebb* mifleid. was 't niet gedaan 
Zo zyt verzékert dat ik 't nü nóch zou beftaan. 

Jonker J a nfpringt uit de Alcove. 
Gy ként Heer Jan niet ? hier zietgy hém voor uwe oogen. 
Zyt gy 't verrader, die myn Zufttr hebt bedroogen, 
En myne Broêr vermoord? wél aan,gy tuit dat fiiood 
En goddeloos bedryf haaft boeten met uw dood. 

Louis. 

Wie zal ik van u twé voor Jonker Jan dan achten? 

JODELET. 

Ik bén het in parade, én hy in moed én krachten. 

Jonker Jan. 

Ken Jonker Jan in my , ik bén 't alleen die u 
In 't donker hebb' gekwéft,én dénk vry dat ik nu 
Niet minder zal beftaan. 'k héb my verpynt tot zwygen, 
Op hoop dat ik daar door zou meerder licht verkrygen 
Van myn Heer Broeders dood. de hoon my aangedaan 
Héb ik als knécht geleên. gy ziet my moog'lyk aan 
Voor een perfoon die door blohartigheid gedreeven 
Zyn Broeder, die gy zo verrad'lings bragt om 't leeven, 
Niet wreaken durf. maar ik, ik zal niet rufte n voor 
Dat ik uw bloed tdt wraak van zyne dood héb door 
Dcez' hand geftort. 

Loths. 

Meent gy dat ik voor u zal vreezen > 
Jonker Ja n. 
Schoon dat my hier in huls mogt alles tégen wézen, 
Begeer ik dat men my Lukrétia ter hand 
Zal ftéllen , wyl gy zulks belooft hébt Ferdinand, 
En gy Louis, 'k wil dat gy aanftonds hier zult tégen 
JVry véchten 7 4n 't gefchil bcfléchten mét den 4dg«i. 

Fbr* 
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Ferdinand. 

Neem wat geduld , myn Heer. 

J onker Jan. 

O neen, laat my begaan, 
*k Heb door te veel geduld myn wraak te kort gedaan . 

Ferdinand. 
Om wélke réén zy t gy dus lang bedékt geblcoven > 

Jonker Jan. 
Alleen om dat ik wierd door minnenyd gedreeven. 
Ik was jaloers. 

Ferdinand. 

Jaloers? van wie? 
Jonker Jan. 

Van hem. 
Louis. 

Van my. 

Jonker Jan. 

O ja, van u, 't is u niet onbfeként dat gy 
Te nacht zyt van 't Balkon van Izabél gekomen, 

Louis. 

Wie légt dat? 

Jonker Jan. 

Ik , ik héb u zélve daar vernomen, 
En vond u naderhand in haare Kamer weêr, 
Daar ge u bedékt hield, 't Welk myn minnenyd nóch 
meer 

Vergroote. Ik héb u toen alleenig maar verfleeten 
Voor een mêminnaar, kort daar na kwam ik te weeten 
Dat myne Broeder door uw hand was omgebragt. 
'k Zag u wél aan voor een verliefde; maar wie dacht 
Dat gy een Moorder waard? nu port de wraak my 
meerder, 

Na 'k zélf hoor uit uw mond, Verrdr, dat gy ont- 
eerder 

Van myne Zufter roemt te zyn , nu gy belyd 
Dat gy de moorder van myn eige Broeder zyt; 
Schoon dat my alles, ja den Hémel, zélf was tégen, 
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Zo zweer ik dat gy hier zult ftérven door myu dégen. 

Lorjis. 

Wat uw heer Broeders dood belangt, myn Heer, 't is 
waar, 

Hy is door myne hand wél omgekoomen ; maar 

Op wélk een wys ? men kwam met uitgetooge klingen 

My onvoorziens by nacht verradelyk befpringen, 

'k Stiet blind'lings in den hoop, én meende toen 

fl échts dat ' 
Ik een verrader maar ter néér geftooten had. 
Dóch ik kwam 's morgens vroeg heel onverwacht te 

hooren 

Dat hy myn Vrind was, die daar 't leeven hadverlooreru 
Wie heeft 'er meer als ik toen zyne dood betreurt? 
Nu hoort gy dat het niet mét opzét is gebeurt. 
Zo dat ge een voorwérp hier nu ftaan ziet voor uwe 
oogen 

Dat niet uw wraak verdient, maar eer uw mededoogen. 
Dóch dénk niet dat al 't geen door my hier word gezeid 
Uit vrees gefchied, myn Heer, óï door bloherügheid. 

Jonker Jan. 
Een Edelmoedige kan lichtelyk vergeeven. 
'k Geloof ook dat toen gy myn Broeder bragt om 't 
leeven 

Hy u was onbeként. Maar ik vind my gehoond 
Van no'ch iets wigtigers, waar van ge u niet verfchoond. 
Myn Zufter is onteerd , gy hébt haar eer benomen, 
Zy zal niet rullen voor zy heeft haar wraak bekomen, 
En wyl ik aan haare eer de myne vind verknócht, 
Zo zou ik eerloos zyn , wanneer ik 't niet volbrógt. 
Zo lang als die niet is hcrltélt zal ik u haaten, > 
En 't is me onmogelyk in 't leeven u te laaten. 

Louis. 

Wél aan, ik zal u hier ook in voldoen, myn Heer. 
Ik zal haar trouwen, én door 't huwelyk haar eer 
Herftéllen. dan hebt gy geen reên meer u te wreeken, 
Nóch ik tot verder' haat, fchoon dat ik bén verfteeken 

Van 
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Van 't fchoonfte voorwerp dat oit aarde heeft betreéu f 
En die ik hoopeloos dus lang hébbe aangebeén, 
Dewyl zy nimmermeer my 't alderminite téken 
Van wéderliefde gaf. ik kom van u te fpreeken, 
Bekoorlykc Izabél. 'k doe afftand van myn min. 
En gy, myn Heer , verban die argwaan uit uw zin. 
Het is wél waar , dat my Beatris heeft verbórgen 
Te nacht hier op 't Balkon, én ook van déze mórgen 
In haare Kamer , maar myn Nicht heeft daar van niets 
Ge weeten, want zo ras als zy daar van maar iets 
Verftaan had, wou zy dat Beatris zou vertrekken. 

Ferdinand. 
't Is waar, myn Heer, al 't geen myn Neef u komt te ont- 
dekken. 

*t Is lang genoeg getwift. hy heeft u nu voldaan. 
Daar komt Lukrétia mét myne. dóchter aan. 
Kom hier myn kind , wil u nu in uw Jdt verblijen : 
De twift is nu volénd, die ftrydige partijen 
Zyn nu vereenigd, dit is uwe Jonker Jan. 
En gy Lukrétia verwacht Louis tót man. 
Omhéls élkanderen, laat ons geen tyd verkwiften, 
Ik dank den hémel dat ze een énd maakt van ons 
twiften. 

Jonker Jan. 

't Geen gy gebied myn Heer vólg ik gewillig na. 

Lodis. 

De vreugd , die ik gevoel , is zonder wédergi. 

Jodelet. 

Wél is het (preekwoord waar, dat alles kan verdraaijen. 
Eerft waar ik 't Heerfchip, én nou moet ik wéér lak- 
kaajjen. 



V YF< 
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VYFDE TOONEEL. 

Jonker Jan, Lukretia, Louis, 
izabel, ferdinand, 
Jodelet, Beatris. 

WIZABEL. 
At vdlgt ons, na zo veel gelédene verdriet, 
Al vreugt! 

Lukretia. 

Is 't nu niet waar ? verzékerde ik u niet , 
Toen gy 20 jammerlyk uw huwelyk beweende, 
Dat hy zo hatelyk niet was gelyk gy meende. 

JODELET. 

'k Mag nu dit Heerfchips kleed wel uit gaan fchudden, 
én 

Het myn weer haaien, wyi 'k geen Jonker Jan meer bén. 

Jonker Jan. 
Neen, blyf vry Jodelét, het kleed werd u gegcevcn. 

Louis. 

Tot blyk van vrindfehap, die 'k zal houden al myn 
leeven, 

Zo wil decz' ichoone van myn hand ontfangen. 

Jonkeu Jan. 

Die 'k ftraks zo hatede, en een vyand hield van my, 
'k Draag u myn Zulter én myn hart op. 

Ferdinand. 

Gaan wy heenen, 
Om op 't fukcés eens van dit dubbele vereenen 
Te drinken. 

JODELET. 

Houd, Meflieurs, de twift is nóch niet uit, 
Ga zo niet wég, voor my, *k heb ook noch een difpuit 

Aan- 



80 JODELET, BLYSPEL. 
Aangaande myn Pdrtrét, het wélk by I&bélle 
Beruftende is,'k wil dat men 't my ter hand wéér ft élk. 
Wat weet ik wat je daar wél méde uit réchten zoud. 
Ik geef 't Bcateris zo dra zy met my trouwt. 



Einde van bet vyfde en laatfte Bedryf. 
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